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Hasznalati utasitas
HAJSZARITO
Modell 1606

Koészonjik, hogy Momert terméket vésarolt és
kivanjuk, hogy készilékiinket hosszu ideig és meg-
elégedéssel hasznélja.

A késziilék els6 hasznalatbavétele el6tt figyelmesen
olvassa el a hasznélati utasitast és 6rizze meg
késébbi hasznélatra is! Gondoskodjon réla, hogy a
hasznalati utasitast a késziiléket haszndlé mas
személyekis elolvassak!

TECHNIKAIADATOK:

Fesziiltség: 230V /50 Hz
Teljesitmény: 1600 W
Zajszint:80dB

FONTOS BIZTONSAGI ELOIRASOK:

- Elektromos készulékek hasznélatakor mindig
legyen korultekinté és tartsa be a kovetkezdket:

- Tavolitson el minden csomagolast és
rekldmanyagot a késziilékrél az elsé hasznélat
elétt.

- Mindig ellenérizze, hogy a haldzati fesziiltség
egyezik-e akésztiléken feltlintetett értékkel.

- A készlléket mozgasukban korlatozott és
csokkent mentalis képességgel vagy a késziilék
hasznélatéra vonatkozé tudassal és gyakorlattal
nem rendelkez6 személyek (beleértve a gyerekek
is) nem hasznalhatjak, kivéve ha a felligyeletiik
biztositott vagy a biztonsagukért felel6s személy
altal késziilékhasznalatra vonatkozéan utasitast
adtak. Ugyelni kell arra, hogy a gyerekek ne
jatszanak a késziilékkel.

- A készilék egyes részei felforrosodhatnak
hasznalat soran és még egy ideig melegek
maradhatnak. Haszndlja a fogantyut és a
gombokat az égési sérulések elkertilése
érdekében.

- Ne tisztitsa, ne csomagolja el és ne takarja le a
késziiléket amig teljesen le nem hiilt.

- Tisztitas el6tt és hasznalat utan mindig kapcsolja ki
és huzza ki a haldzati csatlakozébol a késziiléket,
hagyjalehtilni.

- A vezeték ne légjon le asztal szélérdl.
Bizonyosodjon meg rola, hogy a vezeték nem
érintkezik forré feltiletekkel.

- Nehagyjaakésziiléket a vezetékénélfogvalogni.

- Ne mukodtesse robbanékony géazok vagy

gyulékony anyagok (olddszer, lakk, ragasztd)
kozelében.

- Ne hasznéljon hajlakkot vagy barmilyen sprayt a

késziilék hasznélata kozben.

- Tartsa tisztdn a készlléket, dvja a levegébemeneti

nyilas eltomodésétdl, mert rovidzarlathoz vagy
tlizhoz vezethet.

- Ne hasznalja a késziiléket ha az nem mikodik

megfeleléen, leejtették, megsériilt vagy folyadék
érte.Vigye a hajszaritot szakszervizbe.

- Aterméket nem kiiltéri hasznalatra tervezték.
- Csak haztartasi célokra hasznadlja, nem alkalmas

kereskedelmihasznalatra.

- Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a kébelt,

halézati csatlakozot vagy magét a késziléket.

- Ne hasznaljon a forgalmazé altal javasolt

kiegészitokon kivil mast.

- Soha ne prébélja a késziiléket megjavitani, bizza

szakszervizre.

- Ne hasznélja a késziiléket viz kozelében! Ne

hasznalja a hajszaritot furdékad, zuhanyzo,
mosdokagylé vagy barmilyen egyéb vizzel toltott
edény kozelében!

- Ha flird6szobaban hasznélja a késziléket, a viz

kozelsége miatt fokozottan veszélyes kikapcsolt
llapotban is, ezért hasznalat utan azonnal hiizza
ki.

- A teljes biztonsag érdekében ajanlott beszerelni

egy 30 mA dramvédé kapcsolét az elektromos
adramkorbe, ami elladtja a flrd6szobat. Kérje
villanyszerel6je tanacsat.

- A készulék talheviilés elleni védelemmel ellatott,

tehat talheviiléskor automatikusan leall. Hizza ki
a készuléket, majd hagyja par percig lehilni.
Mielétt Ujra bekapcsolja, gy6z6djon meg rdla,
hogy a leveg6kifijo rész és a racsok tisztak és nem
tomodtekel.

- Ne iranyitsa a meleg levegé6t a szeme vagy mas

érzékeny testrészfelé.

- Ne érjen a késziilékhez nedves kézzel, ne meritse

vizbe, ne tartsa folyo viz ala és ne tegye ki
nedvességnek.

- Ne hasznélja a késziiléket emberi haj széritasan és

formézasan kiviil mas célra.

- Ne a zsinérjanal fogva huzza ki a késziléket! Ne

tekerje a kabelt a késztilék koré és rendszeresen
ellenérizze akabelt.

- Sérilt kabellel ne hasznalja a késziléket, juttassa

elaszervizbe.

- Mindig kapcsolja ki a késztléket ha leteszi, még

akkoris, ha csak egy pillanatra.

POGOJIZA UVELJAVLJANJE GARANCLJE:

1. Garancija velja, ¢e poleg pokvarjenega proizvoda prilozite pravilno in v celoti izpolnjen garancijski list ter
priloziteracun.
Garancija ne zajema naslednjih posegov:

a) VzdrZevanje, popravilo alizamenjave delov zaradi normalne obrabe,
b) Popraviloskode, kije nastala zaradi;
-nepravilne uporabe, neupostevanja navodil za uporabo,
-popravila, kigaje opravilanepooblas¢ena oseba,
-nesrece, vode, ognja ali katerega koli vzroka, ki ga DAJALEC GARANCIJE ne more nadzorovati,

Za vsa garancijska popravila vam kot nosilec garancije jam¢i uvoznik / distributer:

RG, d.o.0. Smartinska 152, 1000 Ljubljana

OZEMELJSKO OBMOCJE VELJAVNOSTI GARANCLJE:

Garancija je veljavna na ozemeljskem obmoc¢ju Republike Slovenije.

GARANCUA:
Momert zagotavlja, da bo proizvod brezhibno deloval 12 mesecev (1 leto) od dneva nakupa. Proizvod bo v tem
roku od dneva nakupa deloval brez napak, ki bi bile posledica slabega materiala ali slabe izdelave!

Ce se v tem ¢asu proizvod pokvari zaradi slabega materiala ali izdelave, ga bomo brezpla¢no zamenjali z
novim, ¢e bo ¢as popraviladaljsiod 45 dni.
Za¢as popravila se podaljsa garancijski rok. Cas zagotavljanja servisiranjaje tri (3) leta.

OPOZORILO: garancija ne izkljucuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na
blagu.
POOBLASCENISERVIS: RG,d.o.0.
Smartinska 152
1000 Ljubljana
Tel:01/6003201
Fax:01/547 1456

Oddajastare elektri¢nein elektronske opreme (veljavno v evropski unijiin vdrugih evropskih drzavah s

jalocenih odp ).

Ce je na izdelku ali na njegovi embalazi ta simbol, pomeni, da z izdelkom ne smete ravnati kot z

gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto za recikliranje elektricne in

elektronske opreme. S pravilno oddajo tega izdelka boste pomagali prepreciti negativne posledice

na okolje in zdravje ljudi, do katerih bi prislo v primeru neustreznega ravnanja ob odstranitvi tega
izdelka. Recikliranje materiala bo pripomoglo k ohranjanju naravnih virov. Podrobnejse informacije o
recikliranju tega izdelka lahko dobite pri lokalni mestni upravi, sluzbi za oddajanje gospodinjskih odpadkov ali
v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko opremo lahko oddate brezpla¢no tudi
distributerju neposredno ob dobavi elektri¢ne oziroma elektronske opreme.
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Spostovani kupec,

Zahvaljujemo se vam za nakup proizvoda Momertin upamo, da boste z njim zadovoljni. Ce bo
proizvod potreben popravila v garancijskem roku, se najprej posvetujte z vasim prodajalcem,
ki vam je proizvod prodal ali s pooblas¢enem serviserjem. Da bi se izognili nepotrebnim
nevsecnostim, vam svetujemo, da preden poklicete najblizjega pooblas¢enega serviserja,
ponovno pazljivo preberete navodila za uporabo.

FIRMA IN SEDEZ DAJALCA GARANCLJE:

RG,D.0.0., SMARTINSKA 152, 1000 LJUBLJANA

FIRMA IN SEDEZ PRODAJALCA:

DATUM IZROCITVE BLAGA:

ARTIKEL:

1ZJAVA GARANCIJE:

Garancijski list vam v garancijskem roku zagotavlja brezpla¢no popravilo proizvoda Momert,
kupljenega v Republiki Sloveniji, v skladu s pogoji:

Aparat je namenjen izklju¢no za uporabo v gospodinjstvu in se ne sme uporabljati v
profesionalne namene.

- Mindig htizza ki a késziiléket hasznélat utan.
- A termék javitdsat vagy szétszerelését csak
szakszervizvagy szakember végezheti.

AZ UTASITASOK BE NEM TARTASA A JOTALLAS
MEGSZUNESEVEL JAR.

FIGYELMEZTETES:

Ne hasznalja a hajszaritot
furdékad, zuhanyzo,
mosdékagylé vagy
barmilyen egyéb vizzel
toltott edény kozelében!
Ha fiirdészobaban h alia a késziilék
hasznalat utan azonnal kapcsolja ki, majd hizza
ki, a viz kozelsége illetve vizzel val6 érintkezés
fokozottan veszélyes még kikapcsolt allapotban
is. Ne érjen a késziilékhez nedves vagy vizes
kézzel, valamint ha a labai vizesek vagy mezitlab
van.

TERMEKLEIRAS:

A.Leveg6sztikitd tartozék
B.Levegébementeinyilas
CHidegleveg6 funkcié gomb
DKapcsolégomb

E Akasztofiil

AKESZULEK HASZNALATA:

1. Miel6tt bedugja a késziiléket, gy6z6djon meg

réla, hogy akapcsol6“0”éllasban van.

2. A magas fokozatot hajszaritasra, az alacsony
fokozatot pedig forméazasra hasznalja.

3. Ha a hajszarité barmilyen okbdl ledll, allitsa a
kapcsolot “0” pozicioba és hagyja lehilni a
késziiléket.

. Kapcsolok:
0=Kikapcsolas
1=Meleg levegd - Alacsony sebesség
2=Forrélevegs - Magas sebesség

IS

Hideglevegé funkcio:
Ahideg levegé funkcié jél hasznalhato a haj gyors
hiitésére, valamint jobb tartast ad a frizuranak. A
funkcié aktivalasahoz nyomja meg a gombot. A
funkcié kikapcsolasahoz engedje elagombot.

5. A levegdszikité tartozékkal egyitt és anélkil is
hasznalhato a készulék.

6. Ha befejezte a késziilék hasznalatat, kapcsolja ki
éshuzzaki.

FORMAZASHOZ HASZNALHATO KIEGESZITOK:

Leveg6szUkitd tartozék
Ezzel a tartozékkal irdnyithatja a haj formazasa
kozben a leveg6t. Ha csatlakoztatni szeretné a
készllékhez, csak pattintsa ra. Ha el szeretné
tavolitani, huizza meg.

KARBANTARTAS:

FONTOS: Tisztitas el6tt gy6z6djon meg réla, hogy
kihuzta akésziiléketa halézatbol.

Hasznéljon széraz ruhat a burkolat tisztitasahoz.
Sohane hasznaljon érdes anyagot.

Atartozékokat tisztithatja nedves ruhaval vagy folyé
viz alatt. A tartozékokat elébb tévolitsa el a
késziilékrél. Bizonyosodjon meg rdla, hogy szérazak,
miel6tt Ujra csatlakoztatna a készllékhez.

FIGYELEM: Soha ne meritse vizbe a késziiléket,
mindig gy6z6djon meg réla, hogy a dugvilla
szaraz-e.

Néhany hasznalat utan tisztitsa meg a készilék
leveg6bemeneti nyildsat a kovetkez6 modon:
csavarja le a bementeti nyilas tetejét az ramutaté
jarasaval ellentétes iranyba, majd a tisztitas utan az
dramutaté jardsaval megegyez6 irdnyba csavarva
tegye vissza a készllékre. Gyakran tisztitsa ezt a
részt, mertazeltomadés tulheviiléshez vezethet.

TAROLAS:

Ha nem hasznalja a késziiléket, mindig hizza ki.
Mindig hagyja a készuléket széraz helyen lehdilni.
Soha ne tekerje a kabelt a késziilék koré, mert ez
megtorheti a vezetéket. Ha a vezeték megsériil, csak
szakszerviz cserélhetiki.

SZERVIZ:

Jelentésebb karbantartasokat és javitasokat -
amelyek a készilék megbontaséaval jarnak - csak
szakszervizvégezhetel.
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KORNYEZETVEDELEM:

«Acsomagoléanyagokat és arégi haztartasi gépeket adja le az Gjrafeldolgozassal foglalkozoé gyt

« Akésztilék kartondobozat a papir-hulladékgytijté konténerbe dobja ki.
«Amlianyag zacskokat (PE) tegye a miianyagok hulladékgytijté konténerébe.

A SZIMBOLUMOK JELENTESE:

Volt Hz Hertz

Watt ~ Véltéaram

Eurdpai

II. osztalyu készulék Y )
megfeleléségi szabvany

C€

Ne hasznélja a késziiléket fiird6kad, zuhanyzé, mosdokagylé vagy barmilyen vizzel
toltott tartaly kozelében

|§4@DE<

Ez a jel arra figyelmezteti, hogy a haztartasi gépet, vagy annak a csomagoléanyagait nem
szabad a hagyomanyos haztartasi hulladékok kozé dobni. A hasznalhatatlanna valt
haztartasi gépet az elektromos készulékek Ujrafeldolgozasat biztositd hulladékgydijté
helyen kell leadni. A haztartasi gépek szétszerelése és a haztartasi hulladékok kozé dobasa,
valamint az el6irasoktdl eltéré6 megsemmisitése kornyezetszennyezés. Az elektromos
haztartasi cikkek eléirasok szerinti megsemmisitésérél és az Ujrafeldolgozasukkal
foglalkozé hulladékgy(ijté helyekrél a helyi 6nkorményzat illetékes osztalyan vagy a
termék megvasarlasa helyén adnakfelvilagositast.

Dodatke lahko ¢istite z vlazno krpo ali sperete pod
tekoco vodo.

Dodatke odstranite iz aparata preden jih ociste.
Prepricajte se, da so dodatki pred ponovno uporabo
alishranjevanjem suhi.

OPOZORILO: Nikoli ne potapljajte susilnika las v
vodo.Vedno zagotovite, daje vti¢ suh.

Cez nekaj ¢asa uporabe odstranite pokrov zraénika
(zas¢itni filter) in ga ocistite. Postopek: pokrov
zracnika obrnite v nasprotni smeri urinega kazalca,
ko ga ocistite, ga pritrdite nazaj v smeri urinega
kazalcain ga pritrdite na susilnik las.

Rezultat ¢is¢enja lahko povzroci pregrevanje.

SHRANJENVANJE:

Ko susilnik las ni v uporabi, ga izkljucite iz
elektri¢cnegaomrezja.

Pustite, da se ohladiin ga shranite na suhem mestu.
Susilnik las ima zanko kar omogoca, da se priro¢no
obesinakljukozalazjidostop.

SLO

Nikoli ne ovijte napajalnega kabla okoli susilnika las,
saj bo to povzrocilo pred¢asno obrabo in pretrganje
napajalnega kabla. Ce se napajalni kabel susilnika
las poskoduje, ga mora zamenjati strokovno
usposobljenaoseba, da bi seizognilinevarnosti.

POPRAVILAINVZDRZEVANJE:

Vsaka obsezna vzdrzevalna dela ali popravilo, ki
zahteva dostop do notranjih delov proizvoda mora
opraviti pooblasceni servisni center.

VARSTVO OKOLJA:

- Embalazo in zastarele naprave je potrebno
reciklirati.

- Transportno embalaZo se lahko odlaga kot loceni
odpadki.

- Polietilenske vrecke se lahko reciklira, zato jih
odvrzite v primeren zabojnik.

\% Volt

Hz Hertz

W Watt

~ Izmeni¢na napetost

Simbol razreda

Communate Europpene

Ce

Ne uporabljajte susilnik las v blizini kopalne kadi, tusa, umivalnika ali drugih

predmetoy, ki vsebujejo vodo

[
&
2

Ta simbol na izdelku, njegovi embalazi ali v pripadajocih dokumentih pomeni, da z izdelkom ne
smete ravnati kot z gospodinjskimi odpadki. Morate ga oddati na ustrezno zbirno mesto za
recikliranje elektri¢ne in elektronske opreme. Recikliranje tega izdelka bo pripomoglo k ohranjanju
naravnih virov in bo pomagalo prepreciti negativne posledice na okolje in zdravje ljudi. Odstranitev
izdelka mora biti v skladu z veljavnimi predpisi za oddajanje odpadkov. Podrobnejie informacije o
ravnanju s tem izdelkom ter o njegovi vrnitvi in recikliranju lahko dobite pri lokalni mestni upravi,
komunalnem podjetju ali v trgovini, kjer ste izdelek kupili. Odpadno elektri¢no in elektronsko
opremo lahko oddate brezpla¢no tudi distributerju neposredno ob dobavi nove elektri¢ne oziroma
elektronske opreme.
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obcutljive predele.
- Susilnika las ne uporabljajte z mokrimi rokami,
potopljenimi v vodo, drze¢ jih pod tekoco vodo,
ne dovolite, da postanejo mokre.
Ne uporabljajte susilnika las za druge namene,
kotza susenjein oblikovanje cloveskih las.
Ne vlecite napajalnega kabla z nepotrebno silo.
Ne ovijajte napajalnega kabla okoli susilnika las.
Preverite napajalni kabel ob vsakem znamenju
poskodbe. Poskodovani napajalni kabel je lahko
nevaren.
Ce je napajalni kabel poskodovan in da bi se
izognili nevarnosti, ga mora zamenjati
pooblaséeni serviser ali podobno usposobljena
oseba.
Susilnik las vedno izklopite , preden ga odlozite,
tudicegrelezatrenutek.
Po uporabi susilnik las vedno izkljucite iz
elektricnega omrezja.
Vse obsezno vzdrzevanije ali popravilo, ki zahteva
dostop do notranjih delov susilnika las mora
opraviti pooblasceniservis.

NEUPOSTEVANJE NAVODIL PROIZVAJALCA
LAHKO POVZROCI ZAVRNITEV POPRAVILA V
CASU GARANCIJE.

OPOMBA:

Ne uporabljajte susilnika las v

blizini kopalne kadi, tusa,

umivalnika ali drugih

predmetov, ki vsebujejo

vodo.

Ko susilnik las uporabljate v kopalnici, ga po
uporabi izkljucite iz elektri¢cnega omrezja, saj
blizina vode predstavlja nevarnost tudi, ko je
susilniklasugasnjen.

Susilnik las ne up zmokrimi rokami ali
potopljenimi v vodo, ali drze¢ pod tekoco vodo,
alidovoliti,dap jo mokre, ne uporabljaj
ga niti bosih nog ali z mokrimi nogami (tudi
susilnika las ne smete potopiti v vodo ali ga
drzati pod tekoco vodo ali dovoliti da postane
moker).

A.Ozek ustnik
B.Odstranljivzadnjidel za vhod zraka
C.Hladen zrak

D.Stikalo

E.Zankazaobe3anje
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SUSENJE:

. Preden vklju¢ite napajalni kabel v vti¢nico, se
prepricajte, daje sikalo v polozaju off (izklju¢en).
. Uporabite poloZzaj 2 za susenje vasih las in polozaj
1zaoblikovanje.
.Ce se susilnik las izklopi zaradi katerega koli
razloga, potem preklopite stikalo v polozaj OFF
(izkljuc¢en) in pustite, da se ohladi.
. Polozaji stikala:

0=0ff(izkljucen)

1=toplo-nizka hitrost

2=vroce-visoka hitrost

COOL funkcija (pretok hladnega zraka) - se
uporablja za hitro hlajenje vasih las za kasnejso
boljso frizuro. Za aktivacijo funkcije, pritisnite
stikalo. COOL funkcijo (hladna temperatura
zraka) izklopite, ko stikalo spustite.
. Susilnik las se lahko uporabljazali brez ustnika.
. Po uporabi, susilnik las izklopite in nato izkljucite
vticizvticnice.

N
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DODATKIZA OBLIKOVANJE:

Ozekustnik - usmerjevaleczraka

Ozek ustnik vam omogoca neposreden pretok
zraka nalase za oblikovanje.

Ustnik preprosto nataknete na susilnik las. Snamete
gaspotegom.

CISCENJE:

POMEMBNO! Pred ¢is¢enjem susilnika las, se vedno
prepricajte, dajeizklju¢enizelektricnega omrezja.
Susilnik las ocistite s suho krpo. Nikoli ne
uporabljajte grobih materialov.

Operation manual
HAIRDRYER
Model 1606

Thank you for purchasing a Momert product. We
hope you will be satisfied with our product
throughout its service life.

Please study the entire Operating Manual carefully
before you start using the product. Keep the manual
in a safe place for future reference. Make sure other
people using the product are familiar with these
instructions.

TECHNICAL PARAMETERS:

Voltage:230V/50Hz
Power: 1600W
Noise level:80dB

IMPORTANT SAFEGUARDS:

When using an electrical appliance, basic safety
precautions should always be observed,
including the following:

Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local voltage before you
connecttheappliance.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical,
sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have
been given supervision or instruction concerning
use of the appliance by a person responsible for
their safety. Children should be supervised to
ensure that they do not play with the appliance.
The unit reaches high temperatures during
operation and remains hot for some time after
being turned off.

Do not touch the hot surfaces. Use the handles
and buttons.Thereisarisk of being burned.

The unit may not be cleaned, stored, or covered
untilithas cooled down completely

Prior to cleaning and after using the appliance,
turn it off, disconnect it from the electrical socket,
and letitcool.

Do not let the power cord hang loosely over the
edge of a table. Make sure the power cord does
nottouch hotsurfaces.

Do not let the unit hang loosely on the power
cord.

Do not use the unit in an environment with
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explosive gases or flammable substances
(solvents, varnishes, adhesives, etc.).

Do not use hairspray or other spray products
whenthe unitisinuse.

Keep the appliance clean; prevent foreign matter
from entering the grille openings. It might
damage the appliance, cause a short circuit, or a
fire.

Do not use the unitifit does not operate properly,
orifithas been dropped, damaged or exposed to
any liquids. Refer the unitto an authorised service
centre for testing and repair.

Theappliance is not designed for outdoor use.
The applianceis intended for household use only,
notforcommercial use.

Do notimmerse the supply cable, the plug, or the
applianceitselfin water orany other liquid.

Do not use any other accessories except those
recommended by the manufacturer. Never repair
the appliance yourself. Instead, contact an
authorised service centre for repair.

WARNING - Do not use this appliance near water
inbathtubs, basins or other vessels.

When the hairdryeris used in a bathroom, unplug
the appliance after use since the proximity of
water presents a hazard, even when the hairdryer
is switched off.

For additional protection, we advise you to install
a residual current device (RCD) with a rated
residual operating current not exceeding 30mA
in the electrical circuit supplying the bathroom.
Askyourinstaller foradvice.

If the appliance overheats, it will switch off
automatically. Unplug the appliance and let it
cool down for a few minutes. Before you switch
the appliance on again, check the grilles to make
surethey are not blocked by fluff, hair, etc.

Do not direct the airflow towards the eyes or
othersensitive areas.

Neither should the appliance be used with wet
hands nor immersed in water, held in running
water, or allowed to become wet.

Do not use the hair dryer for purposes other than
dryingand styling human hair.

Do not pull the cord with unnecessary force. Do
not wrap the cord around the unit. Check cord
regularly for any sign of damage. Damaged cords
canbedangerous.

Ifthe supply cord is damaged, it must be replaced
by the manufacturer or its service agent or a
similarly qualified person in order to avoid a
hazard.




Always switch the appliance off before putting it
down, evenifitisonly foramoment.

Always unplug the appliance after use.

Clean the appliance after use to avoid the
accumulation of grease and other residues.

Any extensive maintenance or repair that
requires access to the inner parts of the product
mustbe performed by an expert service centre.

FAILURE TO FOLLOW THE MANUFACTURER'S
INSTRUCTIONS MAY CAUSE REFUSAL OF
WARRANTY REPAIR.

NOTE:

Do not use the unit near

bathtubs, basins or other

vesselsfilled with water.

When using the unit in a bathroom, make sure
you switch it off immediately after use, and
disconnect it from the wall outlet, as the
proximity of water and any contact of the unit
with water are very dangerous, even if the unitis
switched off. Do not touch the unit with damp or
wet hands, and do not handle it if your feet are
wet, oryou are barefoot.

PRODUCT DESCRIPTION:

A.Concentrator "

B.Inlet
CCoolshot
DSwitch
EHang-up hook

DRYING:

1. Before you put the plug in the wall socket make
sure buttonisin position“0"

2. Use position 2 for drying your hair and position 1
tostyleit.

3. If the appliance turns off for any reason, then
switch the button to position “0” and let the
appliance cool down.

4. Switch positions:

0=0ff

1=Warm-low speed
2=Hot-highspeed
The COOL function (flow of cold air) - is used for
quick cooling of your hair, and subsequently
gives better hold to the hairstyle. To activate this
function, press button. You can switch the COOL
function off by releasing the button.

5. The product can be used with or without the air
concentrator.

6. Switch the appliance off when finished using,
then remove the plug from the socket.

STYLING ATTACHMENTS:

Concentrator

The concentrator enables you to direct the airflow at
your hairthatyou are styling.

Connect the concentrator by simply snapping it
onto the appliance. Disconnectit by pulling it off.

CLEANING:

IMPORTANT! Before cleaning the appliance always
make sure it was disconnected from the plug.

The appliance can be cleaned with adry cloth. Never
use rough material.

The attachments can be cleaned with a moist cloth
orrinsed underarunning tap.

Remove the attachments from the appliance before
cleaning them. Make sure the attachments are dry
before using or storing them.

WARNING! Never rinse the appliance with water.
Always make surethat the plugisdry.

After a while of use, you should take the inlet apart
and clean it .Operate method: turn the inlet toward
to opposite clock-wise direction, after cleaning it,
turn toward to clockwise direction and fix it upon
the hair dryer. Frequently clean our any hair or fluff
thatbecomes stuckin theinletfilter.

Toclean may resultin overheating.

STORAGE:

When notinuse“unplugit.

Allow the appliance to cool and store it in a dry
location. Never wrap the cord around the appliance
since this will cause the cord to wear prematurely
and break. If the supply cord of this appliance
becomes damaged the cord must be replaced by an
expertservice centrein orderto avoid a hazard.

Realf Gartrer

Navodilazauporabo
in garancijski list
SUSILNIKLAS 1606

Zahvaljujemo se vam za nakup aparata Momert.
Upamo, da boste z nasim aparatom zadovoljni skozi
celotno Zivljensko dobo.

Prosimo, da pazljivo preberete navodila za uporabo,
preden pri¢nete uporabljati aparat. Navodila
shranite za morebitno kasnejso uporabo. Poskrbite,
da so osebe, ki uporabljajo aparat, seznanjene z
navodiliza uporabo.

POZOR:

Aparat ni zasnovan tako, da bi z njim lahko
upravljali s pomoéjo zunanjega aparata ali
posameznim daljinskim upravljavcem.
TEHNICNI PODATKI:

Napetost:230V/50Hz

Mo¢:1600W

Raven hrupa:80dB

VARNOSTNINAPOTKI:

Pri uporabi elektri¢nih aparatov je potrebno
vedno upostevati osnovne varnostne ukrepe
vklju¢noznaslednjimi:

Pred prikljucitvijo susilnika las preverite, ce
napetost, navedena na susilniku las, ustreza
napetostilokalnega elektricnega omrezja.

Te naprave naj ne uporabljajo osebe (vkljucujoc¢
otroke), ki imajo zmanjsane telesne, zaznavne ali
mentalne sposobnosti, ali nimajo zadostnega
znanja in izkusenj; razen ce jih nekdo pri uporabi
nadzoruje ali pa jih je oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost, poutila o delovanju in uporabi
naprave. Da bi otrokom preprecili igranje z
napravo, jih je potrebno imeti pod nadzorom.
Susilnik las doseze med delovanjem visoke
temperature in je $e nekaj ¢asa topel, potem ko je
izklopljen.

Ne dotikajte se vrocih povrsin. Uporabljajte rocaj
in stikala. Obstaja nevarnost opekline.

Susilnika las ne cistite, shranjujte ali prekrivajte,
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dokler se popolnoma ne ohladi.

Pred cis¢enjem in po uporabi susilnik las izklopite,
gaizkljuciteizelektricnega omrezja ter ohladite.
Ne pustite, da napajalni kabel visi ¢ez rob mize.
Prepricajte se, da se napajalni kabel ne dotika
vrocih povrsin.

Ne pustite susilnika las viseti na napajalnem
kablu.

- Ne uporabljajte susilnika las v okolju z
eksplozivnimi plini ali vnetljivimi snovmi (topila,
laki, lepila, itd.)

Ne uporabljajte laka za lase ali drugih sprejev, ko
jesusilnik v uporabi.

Ko shranjujete susilnik las, naj bo le ta ¢ist; zas¢itni
filter preprecuje vstop tujkov v resetko odprtine.
Kajti vstop tujkov lahko poskoduje susilnik las,
pride do kratkega stika ali pozara.

Ne uporabljajte susilnika las, ¢e ne deluje
pravilno, ali ¢e je padel, se poskodoval ali bil polit
ali potopljen v katero koli tekocino. Za testiranje
ali popravilo se obrnite na pooblasceni servisni
center.

Susilnik las ninamenjen za zunanjo uporabo.
Susilnik las je namenjen le za domaco uporabo in
ne za komercialno uporabo.

Ne potapljajte napajalni kabel, vtika¢, ali sam
susilnik las v vodo alidrugo tekocino.

Ne uporabljajte katere koli druge dodatke, razen
tistih, kijih priporoca proizvajalec.

Nikoli ne popravljajte susilnika las sami. Za
popravilo se obrnite na pooblas¢eni servis.

OPOZORILO:

Ne uporabljajte susilnika las v blizini kopalne kadi,
tuda, umivalnika ali drugih predmetov, ki
vsebujejovodo.

Ko susilnik las uporabljate v kopalnici, ga po
uporabi izkljucite iz elektricnega omreZja, saj
blizina vode predstavlja nevarnost tudi, ko je
susilniklas ugasnjen.

Za dodatno zaicito elektri¢ne varovalke, s katero
varujete dovod elektricnega toka v kopalnico, naj
ne presega 30 mA. Za nasvet vprasajte
elektricarja.

Ce se susilnik las pregreje, se bo samodejno
izklopil. Susilnik las izkljucite in pocakajte nekaj
minut, da se ohladi. Preden ga ponovno vkljucite,
preverite zascitni filter in se prepricajte, da ni
blokiranzlasmi, kosmi, itd..
Zracni tok ne usmerite neposredno v o¢i ali druge




TEADMISEKS
« Toode on ette ndhtud ainult koduseks kasutamiseks. Muul otstarbel kasutamisest ja kasutusjuhendi
eiramisest johtuvate vigade korral esitatud pretensioone ei kdsitleta. Kui leiate seadmel vea, teatage sellest
kasutamisjuhendis toodud hooldusfirmale. Kui ilmnenud viga ei ole vdimalik kérvaldada, on ostjal 6igus
nduda toote valjavahetamist miitja voi maaletooja poolt. Miiija ei vastuta puuduse eest juhul kui ostja on
jatkanud asja kasutamist parast puuduse ilmnemist ja sellest on tekkinud lisapuudusi voi esialgne puudus on
suurenenud.
« Remont viiakse labi t66ajal (kl. 9 - 17), véljaspool todaega tehtud t66 eest on kokkuleppel tarbijaga igus
noéudallisatasu. Remondikaigus vélja vahetatud defektsed osad, misasendatakse uutega, kuuluvad
maaletoojale. Remondildbiviimise eelduseks originaalmiitigidokumendi ettenditamine.
- Vastavalt voladigusseadusele on toote kvaliteedi osas pretensioonide esitamise tahtaeg 2 aastat (alates
ostukuupa@evast).
Pretensiooni esitamise 6igus ei kehtijargmistel juhtudel:
rikke on pdhjustanud toote lohakas hooldus voi vale kasutamine - st. kui toodet ei ole kasutatud
vastavaltkasutusjuhendile
- seadet onavatud voi remonditud véljaspool selleks volitatud tdokoda
- mehhaaniliste vigastuste korral (nt. klaaskannud, plastosad)
- seadme sisemusse on sattunud korvalisi esemeid, vedelikke, putukaid, tleliigset tolmu jne.
- juhtmepistiku sulamine, mille on péhjustanud mittekorras pistikupesa kasutamine.

Hooldusfirmad:
TALLINN: AS Elmaksi Hulgikaubandus, Gaasitee 5, Rae vald, tel. 6836 303
0OU Simson, Suur-Ameerika tn. 37, tel. 6453 347,6620 425

TARTU: OU Simson, Teguri 45, tel/faks (7) 343494

PARNU: 0U Simson, Laine 4, tel/faks (44) 27 231

HAAPSALU: OU Ivari Ari, Ehte 5a, tel.47 35 549

NARVA: 0U Sipelgas Maurinte, Tallinnamnt.6a-19, tel. (35) 60 708, 56 498 697

VILJANDI: 0OU Aaberi Kodumasinad, Vabaduse v. 4, tel. (43) 33 802

PAIDE: 0U OolbergjaKo,Vainutn.9, tel.(38) 50010, 56 664 467

JOGEVA: OU Levotek, Rohu 6-28. tel. 58 372823

RAKVERE: OU Nirgi KM, Posti 13, tel.(32)40 515,51 75742

KURESSAARE: FIEToomasTeder, Pikk 1b, (45) 55978,5087 912
Kodumasinate Remondikeskus, Tallinna 80A, (45) 31627

VORU: OUVoruPolar,0ja1,(78) 21461

JOHVI, AHTME, KOHTLA-JARVE: OU Limestra ProfServis, tel. 56 624 492

Toote nimetus:

TOOTEKAART

Mudel:

Kauplus:

Miiigikuupéev:

SERVICE:

Any extensive maintenance or repair that requires access to the inner parts of the product must be performed
by an expertservice centre.

ENVIRONMENTAL PROTECTION:

«Packaging materials and obsolete appliances should be recycled.
+The transport box may be disposed of as sorted waste.
+Polyethylene bags shall be handed over for recycling.

THE LIST OF THE MARKING SYMBOL:

Volt Hz Hertz

Watt ~ Alternating current

Class Il. appliance Communate
symbol Europpene

Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels
containing water.

A symbol on the product or its packaging indicates that this product should not
go into household waste. It must be taken to the collection point of an electric
and equipment recycling facility. By making sure this product is disposed of
properly, you will help prevent the negative effects on the environment and
human health that would otherwise result from inappropriate disposal of this
product. You can learn more about recycling this product from your local
authorities, a household waste disposal service or in the shop where you
bought this product.

I (¥ O - -
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Navod k pouziti
VYSOUSECVLASU
Model 1606

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek MOMERT a
prejeme, aby vyrobek Vam slouzil ke spokojenosti
dlouhoudobu.

Pfed uvedenim tohoto spotiebice do provozu si
peclivé prectéte navod k pouziti véetné
bezpecnostnich upozornéni a vyobrazeni a
uschovejte jejiprojiné uzivatele!

TECHNICKE UDAJE:

Napéti:230V/50Hz
Vykon: 1600W
Hlu¢nost:80dB

DULEZITA BEZPECNOSTNi UPOZORNEN:

Pfed pouzitim spotfebice zkontrolujte, zda udaje
na typovém Stitku a v ndvodu odpovidaji napéti ve
Vasielektrické siti.

Osoby (v¢etné déti) s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkuSenosti a znalosti by nemély s
pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivani
pfistroje pfedem pouceny nebo nejsou pod
dohledem osoby zodpovédné za jejich
bezpecnost. Dohlédnéte na to, aby si s pfistrojem
nehraly déti.

Pfed prvnim pouzitim odstrante ze spotiebice
viechny obaly a marketingové materialy.
Spotiebi¢ je béhem provozu i ur¢itou dobu po
vypnuti horky. Nedotykejte se proto horkych
povrchil. Pouzivejte rukojeti a tlacitka. Hrozi
nebezpecipopaleni.

Spotiebi¢ necistéte, neukladejte ani nezakryvejte,
dokud tplné nevychladne.

Pred cisténim a po pouZziti spotiebi¢ vypnéte,
vypojte ze zasuvky elektrického napéti a nechte
vychladnout.

Nenechévejte piivodni kabel viset volné pies hranu
stolu. Dbejte na to, aby se nedotykal horkych
povrchd.

Nenechdvejte spotiebic viset na pfivodnim kabelu.
Nepouzivejte spotiebi¢ v prostiedi s vyskytem
vybusnych plynti a vznétlivych latek (rozpoustédla,
laky, lepidla, atd.).

Nepouzivejte lak na vlasy ani jiné vyrobky ve spreji,
je-lispotiebic v provozu.

CZ

Udrzujte spotiebic v Cistoté, nedovolte, aby cizi
télesa pronikla do otvor(i mfizek. Mohla by
zpusobit zkrat, poskodit spotiebi¢ nebo zpusobit
pozar.

Nepouzivejte spotiebi¢, pokud nepracuje
spravné, byl-liupustén, poskozen nebo namocen
do kapaliny. Nechte ho prezkouset a opravit
autorizovanym servisnim stfediskem.

Spotiebi¢ nepouzivejte ve venkovnim prostiedi.
Spotiebi¢ je vhodny pouze pro pouziti v
domécnosti, neniurcen pro komercni pouziti.
Neponofujte pfivodni kabel, zdstrcku nebo
spotiebi¢ do vody anidojiné kapaliny.
Nepouzivejte jiné pfislusenstvi, nez je
doporuceno vyrobcem.

Neopravujte spotiebi¢ sami. Obratte se na
autorizovany servis.

Vyrobekje uréen pouze pro pouzitivdomacnosti.
Neni konstruovan pro pouziti v kadefnictvi nebo
jakékoliv jiné komer¢ni pouziti.

Spotiebi¢ nikdy nepouzivejte k zadnému jinému
ucelu, nez pro ktery je uréen a popsan v tomto
navodu.

Nikdy vyrobek nepouzivejte venku pod Sirym
nebem a v blizkosti vody obsazené napfi. v
nadobéch, umyvadlech, vanach, bazénech apod!
Vysoudec se nesmi ponoiit do vody a nesmi se
pouzivat na mistech, kde by mohl spadnout do
vany nebo umyvadla s vodou. Pokud presto
vysouse¢ spadne do vody, nevytahujte jej!
Nejdfive odpojte vidlici napéjeciho kabelu z
elektrické zasuvky, az poté jej vyjméte z vody. V
takovych pfipadech spotfebi¢ nepouzivejte a
zaneste jej do odborného servisu nebo do
obchodu, kde jste jej zakoupili. Spotiebi¢ bude
provéfen z hlediska bezpecnosti a spravné
funkce.

Pokud je vysousec¢ pouzivan v koupelnég, je ho
nutno po kazdém pouziti odpojit od el. sité
vytazenim vidlice napéjeciho kabelu z el.
zasuvky, protoze v blizkosti vody predstavuje
nebezpediikdyzje vysousec vypnuty.

Pro zabezpeceni doplihkové ochrany
doporuc¢ujeme instalovat do el. obvodu napajeni
koupelny proudovy chréni¢ (RCD) se jmenovitym
vybavovacim proudem nepfevysujicim 30mA.
Pozadejte o radu revizniho technika, piipadné
elektrikare.

Tento spotiebi¢ nesmi byt obsluhovan détmi a
osobami s omezenou schopnosti pohybu a
orientace!

KESKKONNAKAITSE:

Pakend jaloppenud kasutusajaga seadmed tuleb kaidelda.

Karptuleb kdidelda sorteeritud jagtmetena (paberija pappmaterjalidena).

Kilekotid tuleb anda jaatmekaitlusse.

Volt

Hz

Hertz

Watt

Vahelduvvool

Kaitseklass Il stimbol

C€

Euroopa tihenduse
CE-mérgistus

Arge kasutage seadet vannide, dusside, kraanikausside ega veeanumate

ligiduses

I PO - -

Kui toode on téhistatud ratastel priigikonteinerit kujutava labikriipsutatud
simboliga, tdhendab see, et kasutatud seadet ei voi dra visata koos tavaliste
olmejadtmetega. Nende toodete jaoks on eraldi kogumisststeem.

Selle toote korrektse korvaldamisega aitate tagada jaatmete néuetekohase
kaitluse, taaskasutuse ja ringlussevotu ning seega valtida voimalikke kahjulikke
mojusid keskkonnale ja inimeste tervisele, mida jadtmete vale kaitlus vastasel

juhul kaasa voiks tuua.
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kontaktist.

- Mistahes muud hooldust voi parandustdod,
milleks on vaja seade lahti vétta, tuleb lasta
teostada vaid volitatud remondiettevéttes. Tootja
sellekohaste juhiste eiramine toob kaasa garantii
tlhistumise.

Pange tidhele! Arge

kasutage seadet vee,

vannide, kraanikausside

ega muude veega taidetud

anumateldheduses.

Kui | fooni seade
' jarel luvérgust, kuna vee ligidus
kujutab endast elektrilodgiohtu ka siis , kui
seade ise on vilja liilitatud. Arge kasutage
seadet margade ega niiskete kdtega ega ka mitte
siis, kui teil on jalad méarjad véi olete paljajalu.

)
4

A
Akontsentraator b
Bsissevool
CJahedadhuvoo nupp
DLiliti 5
Eriputusaas -

KUIVATAMINE FOONIGA:

1. Enne masina vooluvérku tihendamist veenduge,
etsisselulitusnupp on véljalilitatud asendis.

. Sisselulitusnupu asendi 2 puhul té6tab seade
kuivatusreziimis ja asendi 1 puhul saab seadet
kasutada soenguseadmisel.

. Kui seade millegipérast valja lulitub, siis keerake
lilititasendisse “0” ja laske seadmel jahtuda.

. Lulitiasendid:
0=valjas (OFF)
1=so0e 6hk, madal kiirus
2 =kuum 6hk, suur ventilaatori kiirus
COOL funktsioon (jaheda 6hu voog) on kasulik
juuste kiireks maha jahutamiseks ja see kinnitab
soengut. Funktsiooni kasutamiseks vajutage
nupule. Funktsiooni I6petamiseks laske nupp
lihtsaltvabaks.

. Toodet saab kasutada nii koos kui ka ilma
kontsentraatorita.

N

w

IS

w
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6. Kasutamise jarel lllitage seade vilja ja
eemaldage vooluvorgust.

SOENGUTEGEMISE LISAOSAD:

Kontsentraator

Kontsentraator keskendab 6huvoo tihte kohta.
Uhendage kontsentraator seadme kiilge, see
kinnitub klépsatusega. Katte saate kontsentraatori
seadme kiiljest lahti tommates.

PUHASTAMINE:

TAHTIS! Enne puhastamist tuleb veenduda, et
seade on vooluvorgust eemaldatud.

Seadme pealispinda véib piihkida kuiva lapiga. Arge
kasutage karedat materjali.

Lisaosi saab puhastada niiske lapiga voi loputada
jooksvaveeall.

Enne puhastamist eemaldage seadme kiiljest
lisavarustus.Veenduge, et lisaosad on seadme kiilge
tagasi pannes kuivad.

HOIATUS: Seadet ei voi loputada veega. Veenduge,
etseadme voolupistik oleks kuiv.

Aegajalt tuleb 6hussissevool lahti votta ja puhastada,
see kdib jargnevalt: Keerake sissevooludetaili
vastupdeva, eemaldage, puhastage ja keerake
péripdeva suunas tagasi fooni kilge. Puhastage f66n
sissevoolufiltrisse sattunud karvadest regulaarselt.
Kui jatate filtri puhastamata, voib tulemuseks olla
tlekuumenemine.

HOIDMINE:

Seadme mittekasutamise ajal tuleb seade
vooluvérgusteemaldada.

Laske seadmel mone minuti véltel maha jahtuda ja
hoidke kuivas kohas.

Foonil on olemas riputusaas, et saaksite seadme
mugavaltvarnariputada.

Arge keerake juhet seadme imber, sest see kulutab
juhet kuni katkiminekuni. Kui voolujuhe on
kahjustatud, tuleb see tootja poolt, tootja
hooldusteeninduses voi sarnases kvalifitseeritud
hooldusettevottes vidlja vahetada, valtimaks
ohuolukorra tekkimist.

HOOLDAMINE:

Mistahes hooldust voi parandusto6d, milleks seade
tuleb lahti votta, tuleb lasta teostada vaid volitatud
remondiettevottes.

Vyrobek nenechévejte vchodu bez dozoru!
Nikdy nepouzivejte spotiebi¢, jestlize ma
poskozeny napéjeci pfivod nebo vidlici, pokud
nepracuje spravné, upadl na zem a poskodil se
nebo spadl do vody. V téchto pfipadech odneste
spotiebi¢ do odborného servisu nebo k
obchodnikovi, kde jste spotiebic zakoupili.

Je-li napajeci pfivod poskozen, musi byt
nahrazen vyrobcem nebo kvalifikovanym
servisem, aby se zabranilo vzniku nebezpeci
Urazu.

Vidlici napajeciho pfivodu nezasunujte do
elektrické zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky
mokryma rukama a tahanim za napéjeci ptivod.
Vysouse¢ neodkladejte na horké tepelné zdroje
(napt.kamna, sporaky, varice, grily apod.)

Zadna ¢ast vysousece se nesmi dostat do styku s
misty citlivymina teplo (napt. o¢i, usi, krkapod.)
Pokud byl vysouse¢ skladovan pfi nizsich
teplotach, nejprve jej nechte aklimatizovat
nékolik hodin pfi pokojové teploté. Tim se
odstrani ztuhlost mazaciho tuku v loziskach a
zachova se pevnost plastovych dilt.
Nezakryvejte otvory pro priichod vzduchu.
Nepokladejte vysousec¢ na meékké povrchy
(postel, rucniky, povleceni, koberce apod.),
mohlo by dojit k zakryti otvord a do otvort by
mohly vniknout necistoty (prach, vlasy vldkna
apod.).

Do otvorli nevsunujte ani nevhazujte zadné
predméty.

Pfi manipulaci s nastavci béhem vysouseni
dbejte zvysené opatrnosti, jsou horké.

Jestlize se spottebic prehieje, uvede se v ¢innost
automatickd pojistka a prerusi pfivod proudu.
Pokud k tomu dojde, spotiebi¢ vypnéte a
odpojte od elektrické sité. Odstrante piipadné
viditelné prekazky, branici toku vzduchu, a
nechejte vysouse¢ vychladnout.

Po kazdém pouziti vysouse¢ odpojte od
elektrické sité a pfed ulozenim nechejte
vychladnout.

Neovinujte napajeci pfivod kolem vysousece,
prodlouzite tak Zivotnost pfivodu.

Distributor nezodpovida za $kody zplisobené
nespravnym pouzivdnim spotiebice a
prislusenstvi (napi. Uraz el. proudem, pozar,
popaleni, poskozenivlasti)

NEDODRZITE-LI POKYNY VYROBCE, NEMUZE
BYT PRIPADNA OPRAVA UZNANA JAKO
ZARUCNI.

CZ

Spotiebi¢ nepouzivejte v

blizkosti van, umyvadel a

jinych nadob naplnénych

vodou.
Pouzivate-li spotiebic v koupelné, dbejte, abyste
ho ihned po pouziti vypnuli a odpojili od sité
vytazenim vidlice, protoze blizkost vody a styk
spotiebice s vodou je velmi nebezpecny atoiv
pfipadé, kdyz je spotiebi¢ vypnuty. Nesahejte na
spotiebi¢ vlhkyma nebo mokryma rukama a
nemanipulujte s nim, mate-li vihké nohy nebo
jste-libosi.

POZOR:

VSEOBECNY POPIS:

A

A usmérnovacvzduchu

B nasavaciotvor

C tlacitkofunkce studeny vzduch

D za/vypina¢ =
E zavésnéoko 1

POUZ{VANIPRISTROJE:

. Pred prvnim pouzitim odstrante veskery obalovy
materidl a vyjméte pfislusenstvi

2. Pred pfipojenim k elektrické siti se pfesvédcte, ze
hlavnivypinacjevpozici“0”

3. Stupen horkého vzduchu pouzivejte k suseni
vlastia nizsistupen ke tvarovanivlast.

4. V piipadé, ze vysousec z jakéhokoliv diivodu se
zastavi, dejte hlavnivypina¢ do polohy“0".

5. Vypinac:
0=vypnuto
1=teply vzduch, nizsirychlost
2=horky vzduch, vyssirychlost
Funkce studeného vzduchu:
Studeny vzduch je vyuzitelny pro rychlé zchlazeni
vlasti, dodava tcesu pevnost. Pro aktivaci funkce
stlacte tlacitko, pro deaktivaci uvolnéte tlacitko.

6. Pristroj je mozné pouzivat s usmérnovacem
vzduchuneboibezngj.

7. Po ukonceni vysouseni vysouse¢ vypnéte a

odpojte od elektrické sité!




POMUCKY PROTVAROVANI UCESU:
Usmériova¢ vzduchu - pomoci usmérnovace
jednoduchym zptisobem vytvarujete tices
Uchyceni na pfistroj provedete jednoduchym
zatlacenimatahem odstranite zvysousece.

CISTENIA UDRZBA:

1. Pfed ¢isténim a jakoukoliv manipulaci s
pristrojem odpojte vidlici napajeni od el. zasuvky
apockejte az pfistroj upIné vychladne.

. Povrch vysousece otfete vlhkym hadiikem,
nepouzivejte nikdy drsné a agresivni Cistici
prostfedky. Udrzba se provadi pouze
mechanickym cisténim.

. Pfed opétovnym pfipojenim k elektrické siti, se
presvédcte, ze pfistroj po Cisténije suchy.

N

w

UPOZORNENI:

Pristroj nikdy neponoite do vody a pied pfipojenim
doelektrické sité se presvédite, ze vidlice je sucha!

Po nékolika pouzitich vycistéte saci otvory
nasledujicim postupem: odsroubujte vstupni otvor
proti sméru chodu hodinovych ruci¢ek, pak po

VYSVETLIVKA SYMBOLU:

vycisténi ho nasroubujte zpét na vyrobek ve sméru
chodu hodinovych rucicek. Cisténi provadéjte
pravidelné, predejdete piehfivanivysousece.

USKLADNENI:

V piipadé, ze piistroj delsi dobu nepouzivate,
odpojte jej od elektrické sité. Vysouse¢ nechte
vychladnouta skladujte na suchém misté!
Elektricky pfipojovaci kabel nemotejte kolem
rukojeté vysousece. V pfipadé poskozeni kabelu,
vymeénu nechte provést odbornym servisem!

SERVIS:

Rozsahlejsi Udrzbu nebo opravy - které vyzaduji
rozsahlejsiopravu - svéfte odbornému servisu!

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI:

Obalové materialy a elektronické pfistroje nepatfi
do komunalniho odpadu, odevzdejte na k tomu
uré¢enych mistech

Kartonovy obal vyrobku vyhodte do kontejneru s
papirem

PE obalovy material do odpadu pro plasty

Volt

Hz Hertz

Watt

~ stiidavé napéti

II. tiida zabezpeceni

Evropska znacka kvality

C€

Nikdy vyrobek nepouzivejte venku pod sirym nebem a v blizkosti sprchového koutu
nebo vody obsazené napf. v nadobach, umyvadlech, vanach, bazénech apod!

< Q) 0 - -

Uvedeny symbol na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamena, ze pouzité
elektrické nebo elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spole¢né s komunalnim
odpadem. Za ti¢elem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na uréenych sbérnych
mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidaci tohoto produktu pomtizete
zachovat cenné pfirodni zdroje a napomahate prevenci potencialnich negativnich dopadt
na zivotni prostredi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné likvidace

Zakonu o odpadech prislusné zemé. v CR ¢. 185/2001 Sb. v platném znéni. PFi nespravné
likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s narodnimi predpisy udéleny pokuty

Kasutusjuhend

FOON
Mudelid 1606

Taname, et olete ostnud Momert'i toote. Loodame,
etjaatetootegarahule terve selle kasutuseajooksul.
Palun lugege juhend enne toote kasutamist
hoolikalt labi. Hoidke kdesolev juhend alles ka
tulevikus lugemiseks. Veenduge, et ka teised toote
kasutajad juhendiga tutvuks.

TEHNILISED PARAMEETRID:

Voolupinge:230V/50Hz
Véimsus: 1600 W
Miiratase: 80 dB

TAHTSAD OHUTUSNOUDED:

- Elektriseadmete kasutamisel tuleb alati jargida
pohilisi ettevaatusabindusid, kaasa arvatud
jargnevad:

- Kontrollige, et seadme andmeplaadi voolupinge
andmed vastaks kasutuskoha voolupinge
andmetele.

- Seadet ei voi kasutada isikud (kaasa arvatud
lapsed), kes oma fiitsiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimete poolest voi kogemuste
puudumise tottu ei suuda seadet ohutult
kasutada, kui neid ei juhendata ega abistata
vastutavaisiku poolt.

- Opetage lastele, et seadmega mingida ei tohi.

- Seade kuumeneb kasutades ja jadb kuumaks ka
veel veidi aega pirast seda. Arge puudutage
kuumi pindu. Kasutage kdepidemeid ja nuppe.On
ohtkorvetadasaamiseks.

- Seadet ei tohi puhastada, panna &ra sailitamiseks
voi millegagi kinni katta enne
mahajahtumist.Enne puhastamist ja seadme
kasutamise jarel lUlitage see vélja ja eemaldage
elektrikontaktist, seejarel laske jahtuda.

- Arge laske juhtmel rippuda tile laua vdi td6pinna
aare ega puudutada kuumipindu..

- Argeriputage seadet liles juhetpidi.

- Arge kasutage seadet keskkonnas, kus on
plahvatavaid gaase voi sittivaid aineid (lahustid,
aurudjne.).

- Arge pihustage juukselakki ega muid
pihustatavaid aineid samas, kui seade on
kasutusel.

Hoidke seade puhtana, valtige vodrkehade

sattumist seadmesse. Sellest voib tekkida seadme
rike véiisegiliihitihendusja tulekahju.

- Arge kasutage seadet, kui see on maha kukkunud,

katki ldinud véi sellesse on sattunud vedelikke. Kui
seadet on vaja kontrollida vo6i parandada,
poorduge volitatud hooldusfirma poole.

- Seade pole ette nahtud kasutamiseks

vélitingimustes.

- Seade on moéeldud ainult kodus kasutamiseks,

mitte mingil juhul kommertskasutamiseks.

- Et véltida elektril66gi saamist, arge kastke juhet,

pistikut ega seadet ennast vette ega muusse
vedelikku.

- Arge kasutage seadmega koos muid lisasid peale

tootja poolt soovitatute.

- Arge kunagi proovige seadet ise parandada. Selle

asemel poorduge volitatud hooldusfirma poole.

- Arge kasutage seadet vee, vannide,

kraanikausside ega muude veega tdidetud
anumate ldheduses.

- Kui kasutate fé6ni vannitoas, eemaldage seade

kasutamise jarel vooluvorgust, kuna vee ligidus
kujutab endast elektrilodgiohtu ka siis , kui seade
iseonvaljalilitatud.

- Lisaks soovitame paigaldada vannitoa

vooluringile 30mA jéaékvoolukaitseseadme.
Kisige selle kohta ndu oma
elektripaigaldusspetsialistilt.

- Ulekuumenemise korral lulitab sisseehitatud

tlekuumenemiskaitse seadmest voolu vilja.
Laske seadmel méne minuti véltel maha jahtuda.
Enne, kui seadme uuesti sisse lulitate, kontrollige,
et seadme tuulutusavaused poleks ummistatud
voorkehadega (juuksed, riidekiud vms).

- Arge suunake seadme dhuvoogu otse silmade véi

muude tundlike kehaosade suunas.

- Kunagi ei tohi seadet kasutada margade katega

ega kasta seadet vette, hoida seda voolava vee all
egalastamarjaks saada.

- Seadet ei tohi kasutada muuks otstarbeks kui

inimjuuste kuivatamiseks ja soenguseadmiseks.

- Seadme juhet ei tohi tbmmata liigse jéuga. Arge

keerake juhet seadme Uimber. Kontrollige juhet
mistahes kahjustuste suhtes. Katkine juhe véib
osutuda ohtlikuks.

- Kui voolujuhe on kahjustatud, tuleb see tootja

poolt, tootja hooldusfirmas voi sarnases
kvalifitseeritud hooldusettevottes vélja vahetada,
valtimaks ohuolukorra tekkimist.

- Enne seadme kéest dra panemist lilitage see alati

vélja, isegi kui panete seadme kaest vaid korraks.

- Peale kasutamist eemaldage seadme voolupistik
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Daca folositi aparatul in bale, scoatepl din priza
imediat dupa folosinta, pr i apei sau
contactului cu acesta poate fi periculoasa chiar si
cand aparatul este oprit. Nu atingeti aparatul cu
mana umeda, sau daca piciorele Dvs. sunt umede si

suntetidesculti.

AConcentrator deaer B
BFantd de aerisire g
CButonul functiunii -
deaerrece | It
DButonde [ l

pornire/oprire
EDispozitivde agatare

FOLOSIREAAPARATULUI

. Inainte de a introduce aparatul in priza, asigurati-va ci
butonul este pe“0”.

. Utilizati treapta inalta de viteza pentru uscarea parului, iar
treapta joasa pentru formare.

. Daca aparatul se opreste automat, mutati butonul la “0” si
asteptati caaparatul sa se raceasca.

. Butoane:
0=Oprire
1=Aer cald -Viteza redusa
2= Aerfierbinte - Vitezd mare
Functiuneadeaerrece:
Functiunea de aer rece este perfect pentru racirea rapida a
parului, si conferd o fixare mai buna frizurii. Pentru activarea
functiunii apésati butonul. Pentru oprirea functiunii
eliberati butonul.

. Aparatul poate fifolosit cu sau fara concentratorul de aer.

. Dupé ce ati terminat folosirea aparatului, opriti-l si scoateti-|
din priza.

~

w

IS

oun

ACCESORIIPENTRU FORMARE:
Concentrator de aer: prin intermediul acestei accesorii puteti
sa directionati aerul in timpul formarii parului. Daca doriti sa-1

SEMNIFICATIA SIMBOLURILOR:

RO

conectati la aparat, nu trebuie decat sa-l racordati la acesta.
Daca doriti sé-linlaturati, trebuie doar sa-l trageti.

INTRETINERE:

IMPORTANT: Inainte de curatare asigurati-va ci aparatul este
scos din priza.Folositi o carpad uscata pentru curdtarea
aparatului. Niciodata nu folositi materiale aspre.

Accesoriile pot fi curdtate cu o carpa umeda sau sub jet de apa.
Prima data deconectati accesoriile de aparat. Asigurati-va ca
suntuscate, inainte deale reconectalaaparat.

ATENTIE: Niciodata nu introduceti aparatul in apa, asigurati-va
tottimpul ca stecherul s fie uscat.

Dupa cateva folosinte curatati fanta de aerisire a aparatului in
felul urmator: inlaturati capacul fantei de aerisire
desurubandu-| in sens invers acelor de ceas, iar dupa curatare
repuneti capacul insurubandu-l in directia acelor de ceas.
Curatati des aceasta parte, intrucat infundarea acestuia poate
ducelasupraincalzire.

DEPOZITARE:

Tntotdeauna scoateti aparatul din priza daca nu-| folositi. Lasati
aparatul sé seraceascaintr-unloc uscat.

Acestaparat dispune de un dispozitiv de agatare, care usureaza
depozitareaacestuia.

Niciodata nu infasurati cablul in jurul aparatului, intrucat asta
poate duce la ruperea cablului. Daca cablul se deterioreaza,
acesta poate fiinlocuita doar de catre service-ul de specialitate.

SERVICE:

Reparatii si lucrdri de intretinere majore - care necesita
demontarea aparatului - pot fi executate doar de catre sevice-
ulde specialitate.

PROTECTIA MEDIULUI:

- Predati ambalajele si vechile aparate casnice in locurile de
colectare care se ocupd de reciclarea acestora.

Aruncati cutia de carton a aparatului in containerul pentru
hartie.

Aruncati pungile de plastic (PE) in containerul pentru deseuri
din plastic.

\ Volt

Hz Hertz

Curent alternativ

Aparatde clasaall.-a

Certificat de conformitate
Europeana
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Nu folositi aparatul in apropierea cazii, dusului, chiuvetei sau a altor recipienti pline cu apa!

Acest semn va atentioneazd, ca aparatul de uz casnic precum si ambalajele acestuia nu au voie sé fie aruncate intre
deseurile menajere obisnuite. Aparatul de uz casnic care nu se mai poate folosi, trebuie predat la punctul de colectare
electronice. D

=
)
i

care asigura reciclarea

deseurile menajere, precum i distrugerea acestora nerespectand reglementrile in vigoare, se considera poluarea

de uz casnic si aruncarea acestora printre

mediului. Despi ,inc

punctele de colectare a deseurilor, care se ocupa cu reciclarea acestora, se pot obtine informatii la departamentul
corespunzator al autoritatii locale, sau lalocul de unde a fost achizitionat produsul.

ileinvigoare, electrocasnice, precum sidespre

Navod k pouzivaniu
SUSICVLASOV
Model 1606

Dakujeme, ze ste si zakUpili vyrobok MOMERT a
prajeme aby vyrobok Vam sluzil ku spokojnosti dlht
dobu. Pred uvedenim tohto spotrebi¢a do
prevadzky si dokladne precitajte navod k pouzivaniu
a bezpecénostné upozornenia, vyobrazenia a
uchovajte jejipreiné uzivatelov!

TECHNICKE UDAJE:

Napatie: 230V/50Hz
Vykon: 1600W
Hlu¢nost:80dB

DOLEZITE BEZPECNOSTNE UPOZORNENIE:

- Pred pouzitim spotrebica skontrolujte, ¢i tidaje na
typovom stitku a v ndvodu odpovedaju napatiu vo
Vasej elektrickejsieti.

- Spotrebi¢ nie je ur¢eny na pouzivanie osobami
(vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentédlnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial im
osoba zodpovedna zaich bezpecnost neposkytuje
dohlad alebo ich nepoucila o pouzivani
spotrebica. Deti musia byt pod dozorom, aby sa
nehralisozariadenim.

- Pred prvym pouzitim odstrante zo spotrebica
vietky obaly a marketingové materialy.

- Spotrebi¢ je pocas prevadzky a aj urcity ¢as po
vypnuti hortci. Nedotykajte sa preto hortcich
povrchov. Pouzivajte rukovéte a tlacidla. Hrozi
nebezpecenstvo popélenia.

- Spotrebic¢ necistite, neukladajte ani nezakryvajte,
kym tplne nevychladne.

- Pred ¢istenim a po poutziti spotrebi¢ vypnite,
odpojte zo zasuvky elektrického napitia a
nechajtevychladnuat.

- Nenechévajte privodny kabel visiet volne cez
hranu stola. Dbajte na to, aby sa nedotykal
hortcich povrchov.

- Nenechévajte spotrebic visiet na privodnom kabli.

- Nepouzivajte spotrebi¢ v prostredi s vyskytom
vybusnych plynov a zapalnych latok (rozpustadla,
laky, lepidla atd’).

- Ak je spotrebic v prevadzke, nepouzivajte lak na
vlasy aniiné vyrobky v spreji.

SK

- UdrZziavajte spotrebic v ¢istote, nedovolte, aby do

otvorov mriezok prenikli cudzie telesa. Mohli by
sposobit skrat, poskodit spotrebic¢ alebo spdsobit
poziar.

- Nepouzivajte spotrebi¢ vtedy, ked nepracuje

spravne, ked spadol, poskodil sa alebo sa namodil
do kvapaliny. Dajte ho preskisat a opravit
autorizovanému servisnému stredisku.

- Spotrebi¢ nepouzivajte vo vonkajsom prostredi.
- Spotrebic je vhodny len na pouZzitie v domécnosti,

nie je ur¢eny na komercné pouZitie.
Nepondrajte privodny kébel, zastr¢cku alebo
spotrebic do vody aniinej kvapaliny.

- Nepouzivajte iné prislusenstvo, nez je odporucané

vyrobcom.

- Neopravujte spotrebi¢ sami. Obratte sa na

autorizovany servis.

- Vyrobok je urceny len pre pouzitie v

domécnostiach. Nie je konstrukéne pouzitelny v
kadernictve alebo akékolvek iné komercné
pouzitie.

- Spotrebi¢ nikdy nepouzivajte k Ziadnemu inému

ucelu, nez pre ktory je uréeny a popisané v tomto
navodu.

- Nikdy vyrobok nepouzivajte vonku pod 3irym

nebom a v blizkosti vody obsiahnutych napr. v
nadobach, umyvadlach, vaniach, bazénoch apod!

- Susi¢ sa nesmie ponorit do vody a nesmie sa

pouzivat na miestach, kde by mohol spadnut do
vane alebo umyvadla s vodou. Pokial susi¢ Vam
spadne do vody, nevytahujte ho! Najskor odpojte
vidlicu napéjacieho kablu z el. zasuvky a az potom
susi¢ vyberte z vody. V takychto pripadoch
spotrebi¢ nepouzivajte a zaneste ho do
odborného servisu alebo do obchodu, kde ste ho
zakupili. Spotrebi¢ bude prevereny z hladiska
bezpecnostiaspravneho fungovania.

- Pokial'je susi¢ pouzivany v kipelne, je ho nutné po

kazdom pouzivani odpojit od el. siete vytiahnutim
vidlice napajacieho kéblu z el. zasuvky, pretoze v
blizkosti vody predstavuje nebezpecnost i ked' je
susi¢ vypnuty.

- Pre zabezpecenie doplhujucej ochrany

odportc¢ame instalovat do el. obvodu napéjania
kupelne pradovy chrani¢ (RCD) s menovitym
vybavovacim pridom nepresahujicim 30mA.
Poziadajte o radu revizneho technika, pripadne
elektrikéra.

- Tento spotrebi¢ nesmie byt obsluhovany detmi a

osobami s obmedzenou schopnostou pohybu a
orientacie!




- Vyrobok nenechévajte vchodu bez dozoru!

- Nikdy nepouzivajte spotrebi¢, ked' ma poskodeny
napajaci privod alebo vidlicu, pokial nepracuje
spravne, spadol nazem a poskodil sa, alebo spadol
do vody. V tychto pripadoch odneste spotrebi¢ do
odborného servisu alebo k obchodnikovi, kde ste
spotrebic zakupili.

- Ak je napédjaci privod poskodeny, musi byt
vymeneny vyrobcom alebo kvalifikovanym
servisom, aby sa zabranilo vzniku nebezpecenstva
Urazu elektrickym pradom.

- Vidlicu napajacieho privodu nezasunujte do el.
zasuvky a nevytahujte z el. zasuvky mokrymi
rukamia tahanim za napajaci privod.

- Susi¢ vlasov nepodkladajte na hortice tepelné
zdroje (napr.kachle, Sporaky, varice, grily apod.)

- Ziadna cast susi¢a sa nesmie dostat do styku s
miestami citlivymi na teplo (napr. o¢i, usi, krk
apod.)

- Pokial bol susi¢ skladovany pri nizsich teplotach,
najskor ho nechajte aklimatizovat niekolko hodin
pri pokojovej teplote. Tym sa odstrani ztuhlost
mazacieho tuku v loZiskach a zachové sa pevnost
plastovych dielov.

- Nezakryvajte otvory pre priechod vzduchu.
Nepokladajte susi¢ na makké povrchy (postel,
rucniky, povlecenie, koberce apod.), mohlo by
dojst k zakrytiu otvorov a do otvorov by mohli
vniknut necistoty (prach, vlasy viakna apod.).

- Do otvorov nevsunujte ani nevhadzujte Ziadne
predmety.

- Pri manipulécii s nastavcami behom susenia
dbajte zvysenej opatrnosti, st hortce.

- Ked' sa spotrebi¢ prehreje, uvedie sa v ¢innost
automaticka poistka a prerusi privod pradu. Pokial
k tomu dojde, spotrebi¢ vypnite a odpojte od el.
siete. Odstrante pripadné viditelné prekazky,
braniace toku vzduchu, a nechajte susi¢
vychladnut.

- Po kazdom pouziti susi¢a ho odpojte od el. siete a
pred ulozenim nechajte vychladnut.

- Neovinujte napajaci privod okolo susi¢a, predfzite
tak Zivotnost napdjacieho kablu.

- Distributor nezodpoveda za skody sposobené
nespravnym pouzivanim spotrebica a
prislusenstva (napr. Uraz el. prddom, poziar,
popalenie, poskodenie vlasov)

Ak nedodrzite pokyny vyrobcu, neméze byt
pripadnaoprava uznana ako zarucna.
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nepouzivajte v

blizkosti vani, umyvadiel a

inych nadob naplnenych

vodou.

Ak pouzivate spotrebi¢ v kupelni, dbajte na to,
aby ste ho ihned' po pouziti vypli a odpojili zo
siete vytiahnutim vidlice, pretoze blizkostvody a
styk spotrebica s vodou st velmi nebezpeéné, a
toajvpripade, Ze je spotrebi¢ vypnuty.
Nesiahajte na spotrebic vihkymi alebo mokrymi
rukami a nemanipulujte s nim, ak mate vihké
nohyalebo akste bosi.

OPISZARIADENIA:

A usmernovacvzduchu

B nasavaciotvor

C tlacidlofunkcie studeny vzduch
D za/vypinac

E zédvesné putko

POUZIVANIE PRISTROJA:

1. Pred prvym pouzitim odstrante obalovy material
avyberte prislusenstvo

2. Pred pripojenim kel. sieti sa presvedcte, Zze hlavny
vypinacjev pozicii“0"

. Stupen hortceho vzduchu pouzivajte k suseniu
vlasov a nizsi stuper ku tvarovaniu vlasov.

.V pripade, Ze susi¢ sa z akéhokolvek dévodu sa
zastavi, dajte hlavny vypina¢ do polohy“0".

. Vypinac:
0=vypnuto
1=teply vzduch, nizsiarychlost
2=hortcivzduch, vyssiarychlost
Funkciastudeného vzduchu:
Studeny vzduch je pouzitelny na rychle
schladenie vlasov, dodava Gcesu pevnost. Pre
aktivovanie funkcie stlacte tlacidlo, pre
deaktivovanie uvolnite tlacidlo.

. Pristroj je mozné pouzivat s usmerfiovacom
vzduchu, aleboibeznej.
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Manual de utilizare
APARAT DE USCAT PARUL
Model 1606

Vamultumim cé ati cumpérat un produs Momert, speram
cé veti fi multumit de acest produs, si ca-l veti folosi o
perioadaindelungata.

Va rugam ca inainte de prima utilizare sa cititi cu atentie
manualul de utilizare si sa-l pastrati pentru viitor!
Asigurati-va camanualul de utilizare séfie citita si de catre
celelalte persoane care folosesc aparatul!

DATETEHNICE:
Tensiune:230V/50Hz
Putere: 1600 W
Nivelzgomot:80dB

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPORTANTE:

- La utilizarea aparatelor electronice intotdeauna

respectati urmatoarele instructiuni:

intotdeauna asigurati-vd ca tensiunea de retea si

corespunda valorii marcate pe aparat.

Niciodata sa nu foloseasca aparatul acele persoane

(inclusiv copii), care din cauza lipsei abilitatilor lor

corporale sau mentale, precum si a experientei lor, nu

pot sé foloseasca aparatul in conditii de siguranta,

exceptand cazul in care sunt supravegheati de o

persoana care raspunde de siguranta lor. Nu lasati

aparatul laindemana copiilor, pentru ca aceasta sa nu

fiefolosita caojucarie.

- Inainte de prima folosinta, indepértati orice ambalaj si

material publicitar de pe aparat.

Unele componente ale aparatului pot sa se

incalzeasca pe parcursul utilizarii, si sa mai ramana

incalzite o anumitd perioada. Utilizati manerul si

butoanele pentrua evita eventualele arsuri.

- Nu curétati, nu impachetati si nu acoperiti aparatul

inainte ca aceasta sa fie ricit total.

Tnainte de curatare si dupa folosintd intotdeauna

opriti aparatul si scoateti-l din priza, lasati-l sa se

raceasca.

- Nu lasati cablul sa se atdrne de pe marginea mesei.

Asigurati-va ca cablul sa nu intre in contact cu

suprafete fierbinti.

Nulasati caaparatul sé se atérne dela cablu.

- Nu operati aparatul in apropierea gazelor sau
substantelorinflamabile (solventi, lac, lipiciuri).

- Nu folositi lac de par sau alte spray-uri in timpul

functionarii aparatului.

Pastrati aparatul curat, evitati infundarea fantei de

intrare, intrucat asta poate conduce la scurtcircuit sau

foc.

- Nu folositi aparatul dacé acesta nu functioneaza
adecvat, a fost scapat, s-a deteriorat sau a intrat in
contact cu apd. Duceti aparatul de uscat parul la
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service-ul de specialitate.

Aparatul nu a fost proiectat pentru folosinta in aer

liber.

- Folositi aparatul doar pentru uz casnic, acesta nefiind

adecvat uzului comercial.

Nu introduceti cablul sau aparatul in apa sau alte

lichide.

Nu folositi alte accesorii decat cele recomandate de

furnizor.

- Niciodatd nu incercati sa reparati aparatul, lasati asta

pentruservice-ul de specialitate.

Nu folositi aparatul in apropierea apeil Nu folositi

aparatul de uscat parul in apropierea cazii, dusului,

chiuveteisau aaltorrecipienti pline cuapa!

- Daca folositi aparatul in baie, din cauza proximitatii

apei, acesta poate fi periculoasa chiar si cand este

oprit, de aceea scoateti-l din prizd imediat dupa

folosinta.

In privinta sigurantei totale, este recomandabil

instalarea unei intrerupatori diferentiali de 30 mA in

reteaua care alimenteazd baia. Cereti sfatul

electricianului Dvs.

Aparatul dispune de protectie impotriva incalzirii,

astfel cand se incalzeste peste limita admisa, se

opreste automat. Scoateti aparatul din priza si lasati

cateva minute s se raceascd. inainte de repornire,

asigurati-va ca grilele de aerisire sunt curate si nu sunt

infundate.

- Nu indreptati aerul cald spre ochi sau alte parti
sensibileale corpului.

- Nu atingeti aparatul cu mana umeda, nu-l scufundati

in apa, nu-l puneti sub jet de apa si nu-l expuneti la

umezeala.

Nu folositi aparatul pentru altceva decat uscarea si

formarea paruluiuman.

- Nuscoatetiaparatul din prizd tragandu-l de cablu!

Nu infasurati cablul in jurul aparatului si verificati tot

timpul cablul.

Nu folositi aparatul dacd cablul acestuia este

deteriorat, duceti-lla service.

Opriti aparatul de fiecare data cand nu-l folositi, chiar

sidaca doar pentru catevamomente.

- Scoateti aparatul din prizd de fiecare data dupa

folosinta.

Reparatia si demontarea aparatului poate fi executatd

doar de service-ul de specialitate sau de catre

persoand calificatd

NERESPECTAREA INSTRUCTIUNILOR CONDUCE LA
PIERDEREA GARANTIEI.

ATENTIE:

Nu folositi aparatul de uscat
parul in apropierea cazii,
dusului, chiuvetei sau a altor
recipientipline cuapa!




--- UI3JABA O CAOBPA3HOCTU

MowwToBaHu,
BaxsarbyjemMo Bam ce Ha kynoBuHwW Halwer npoussoga.Monumo Bac aa npouutarte oBaj AOKyMeHT koju Bac obaBelutasa o
Bawwum npaBuma:

OBaj AOKYMEHT uspaaje:
Mpoussopa: ®eH 3a Kocy Mogen: 1606
Matym npopaje MeyaT M noTnuc npoaaBsLa,

- O6aBesyjemo ce Aa hemo Ge MkakeBux TPOLLUKOBA OTKMOHWTK CBE KBApOBE W TEXHWUYKE HeAoCTaTKe Koju 61 eBeHTyanHo
HacTanuy HopMarHoj ynotpebu npeameTa kynosuHe.

- ObaBesyjemo ce aa hemo oamax, a HajkacHuje y poky oA 15 AaHa oA npujema peknamavmje, oAroBOpMTH NoTpoLuady, ca
u3jallik-eH-eM O NOAHETOM 3aXTeBYy U MPEANOroM HEroBOr pellaBakba, y cknaay ca oApeaAGoM 13 un.58 3akoHa o 3aluTuTn
noTpoluaya.

- Mpe nywraka y paj anapara, kynatj je iyxaH fja npoyuy npatehe TexHnko ynyTcTso 3a ynotpe6y.Kynaui uma npaso Ha

cBaky KOHCynTaLmjy ca NpoaaBLiem O afeksaTHoj ynoTpebu anapata, kao v npaBso Aa Y NpuUCycTBY npoaasLa nposepn

MCNPaBHOCT UCTOT.

Caobpa3HOCT He 06yxBaTa HEUCNPaBHOCTY HAcTane Yernes HeaekBaTHOr TPaHCMNoPTa, HEMaXILUBOT PYKOBak-a UCTUM,

HECTPYYHUM onpaBkama WnW onpaBkama BPLIEHMM O CTpaHe HeoGnawheWnx nuua kao M 3aMeHOM [enosa

HEOPUrMHANHUM AENOBIUMA UMK YCIe/ NoCeauLa BULLE CUre.

- Tprosal je oaroBopaH 3a HecaobpasHocT po6e yroBopy koja ce nojaeu y poky o/ ABE rofuHe 0 AaHa npenacka puauka Ha

noTpoluaya.

AKO HECaoGPa3HOCT HacTaHe y POky Of] LIECT MeceLy Of jaHa npenacka puaunka Ha noTpoLlaya, NpeTrocTaeba ce Aa je

HecaoBpasHoCT focTojana y TPeHyTKy Mpenacka puauka, OCUM ako je y CynpoTHOCTM ca NpUpoAoM pobe v npuposom

onpeheHe HecaobpasHoCTH.

- Kop npopaje nonoeHe poGe, Moxe ce yroBopuTy kpahu poK y Kome Tperosalj ofroBapa 3a HeCaobpasHOCT, Kojit He MoXe
6uTI kpahu o jeaHe roavHe. (YnaH 55 3akoHa o 3aWTUTK NoTpoLUaYa)

- ToTpoluay He MOXe f1a pack1He YroBOp ako je HecaobpasHOCT pobe HesHaTHa, CarnacHo 3akoHy O 3aLLTUTY NoTpoLLaYa.
Onpey6a 13 inaHa 54 3akoHa 0 3alTUTY NOTPOLLAYA Mach:

AKO ucropyyeHa poGa Huje caoGpasHa yroBopy, NoTpoliay vma npaBo 3axTesa Of TProBua fAa Ce OTKIOHW
HecaoGpasHoCT, Ge3 HakHa/e, ONPaBKOM WM 3aMEHOM, OJHOCHO 3axTeBa OAroBapajyhe ymatbetbe LieHe Unu Aa packuHe
yroBop y norneay te pote,,

MoTpoLuay, Ha NPBOM MecTy, Moxe fia 61pa u3mely 3axTeBa Aa ce HeCaoBbPa3HOCT OTKMOHM ONPaBGKOM UM 3aMEHOM.

- AKO OTKMatbate HecaobpasHOCTH y ckraly ca cTaBoM 2. OBOr unaHa, Huje Moryhe Unu ako npescTaBrba HecpasmepHo
oTepeherse 3a TProsLa, NOTPOLLIAY MOXE f1a 3aXTeBa yMarseb€ LIeHe UM 4a U3jaBi f1a packinaa yrosop.

- HecpaamepHo onTepehekse 3a TproBua y cmucny ctaea 3. OBor YnaHa,jaBrba ce ako y nopefery ca ymarerem LeHe v
packuoM yroBopa, CTBapa npetepaHe TPOLLKOBE, y3umajyhu y 063up:

1) BpeaHocT pobe Kojy je mana aa je caobpasHa yrosopy
2) 3Hauaj caobpasHOCTM Yy KOHKPETHOM Cryyajy
3) [la N ce caoBpa3sHOCT MOXKE OTKIOHNTY 63 3HauajHIX HEYrOAHOCTM 3a NoTpoLIaYa

- Ceaka onpaBka Wiy 3aMeHa Ce Mopa U3BPLUNTUA y MPUMEPEHOM PoKy 1 Ge3 3HauajHUX HeyroaHoCTW 3a noTpolava,
y3umajyhu y 063up npupoay pobe v cepxy 360r koje jy je noTpoluay Habaswo.

Cse TpowkoBe koju cy HeonxoaHu fa 6w ce poba caobpasuna yrosopy,a HapoO4YWTO TPOLIKOBU
pajia,matepujana,npeys1marsa 1 UCropyke, CHOCU Tproeall.

- MoTpoLuay uma npaeo Aa packvHe yroBop, ako He MOXE Aa OCTBApy NPaBo Ha ONPaBKy Ui 3aMeHY, OJHOCHO aKo Tproealy
HUje M3BPLUMO OMPaBKY UMW 3aMeHy y MPUMEPEHOM POKY MNW ako TProsall Huje W3BPLUMO ONpaBKy Unu 3ameHy Ge3
3HaY4ajHMjX HENOroAHOCTM 3a NoTpoLUaYa.
3a obaBese TprosLa Koje HacTaHy ycnes HecaobpasHocTu pobe, nponssohay ce npema noTpoLuady Hanasu Ha nornoxajy
jemua.

MoTpoLuay He MoXe fja packuHe yroBop ako je HecaobpasHoCT pobe HesHaTHa.
MpaBa HasegeHa y ctasy 1. OBOr UnaHa, He yTUdy Ha NpaBso MoTpoLLaya Aa 3axTesa Ofi TProBLUa HakHazy WTeTe koja
noTuye oA HecaobpPa3HOCTH, Y CKMazy ca oniITVM NPaBUNMa O OFOBOPHOCTY 3a LUTETY.

- TlowwToBaHM KyMLK, CBE KBapOBE W NPOBIEMe OKo KopuLLReHa Haller NPOU3BoAa MOXETE peknamMupaTy Ha:

Hatym

nonpaeke Mpumente
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7. Po skonceni susenia, susi¢ vypnite a odpojte ho
od elektrickejsiete!

POMOCKY PRETVAROVANIE UCESU:
Usmernovac vzduchu - pomocou usmeriovaca
jednoduchym spésobom vytvarujete Gices
Upevnenie usmerfiovaca na pristroj prevediete
jednoduchym zatlacenim a tahom odstranite zo
susicavlasov.

CISTENIE A UDRZBA:

1. Pred cistenim a akoukolvek manipuléciou s
pristrojom odpojte vidlicu napéjania z el. zasuvky a
pockajte az pristroj iplne vychladne.

2. Povrch susi¢ky utrite vlhkou utierkou,
nepouzivajte nikdy drsné a agresivne Cistiace
prostriedky. Udrzba sa robi len mechanickym
cistenim.

3. Pred opatovnym pripojenim k elektrickej sieti, sa
presvedcte, Ze pristroj po Cistenije uz suchy.

UPOZORNENIE:
Pristroj nikdy neponarajte do vody a pred
pripojenim do elektrickej siete sa presvedcte ze
vidlica je sucha!
Po niekolkych pouzivaniach vycistite nasavacie

otvory nasledujicim postupom: odskrutkujte
vstupni otvor proti smeru chodu hodinovych
ruciciek, potom po vycisteni ho naskrutkujte spat na
susi¢ vo smeru chodu hodinovych ruciciek. Cistenie
robte pravidelne, predidete prehrievaniu sa
pristroja.

SKLADOVANIE:

V pripade, ze pristroj dlhsiu dobu nepouzivate,
odpojte ho od elektrickej siete. Susi¢ vlasov
nechajte vychladnut a skladujte na suchom mieste!
Elektricky pripojovaci kabel nemotajte okolo
rukovéte susica. V pripade poskodenia kablu,
vymenuzverte odbornémuservisu!

SERVIS:
Rozsiahlejsiu tdrzbu alebo opravy - ktoré si ziadaju
vacsiuopravu -zverte odbornémuservisu!

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA:
Obalové materidly a elektronické pristroje
nepatria do komunalneho odpadu, odovzdajte
naktomu uréenych miestach
Karténovy obal vyrobku vyhodte do kontejneru s
papierom
PE obalovy material do odpadu pre plasty

VYSVETLIVKA SYMBOLOV:
\ Volt Hz Hertz
w Watt ~ striedavé napatie

Il. trieda zabezpecenia

c € Eurépska znacka kvality

Nikdy vyrobok nepouzivajte vonku pod 3irym nebom a v blizkosti sprchového kutu
alebo vody napr. v nadobach, umyvadlach, vaniach, bazénoch apod.!

[
2

ulozené pokuty.

Uvedeny symbol na vyrobku alebo v prilozenej dokumentacii znamen4, Ze pouzité
elektrické alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolo¢ne s komunalnym
odpadom. Za ucelom spravnej likvidacie vyrobku ho odovzdajte na uréenych zbernych
miestach, kde budu prijatd zadarmo. Spravnu likvidaciu tohto produktu pomoézete
zachovat cenné prirodné zdroje a napomahate prevencii potencialnych negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a ludské zdravie, o by sa mohlo stat désledkom
nespravnej likvidacie odpadov. Dalsie podrobnosti si vyziadajte od miestnych tradov,
najbliziieho zberného miesta, v Zdkonu o odpadoch prislusnych zemi. v SK ¢. 223/2001 Z.z.
Pri nespréavnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt v silade s ndrodnymi predpisy




Instrukcja obstugi

SUSZARKA DO WLOSOW

Art.Nr1606

PODZIEKOWANIE

Dzigkujemy za zakup produktu marki Momert i
zyczymy Panstwu petnej satysfakcji podczas jego
uzytkowania.

Przed pierwszym uzyciem nalezy uwaznie przeczytac
cata instrukcje obstugi, zachowujac ja na przysztosc.
Prosimy upewnic sig, aby takze pozostate osoby, ktére
bedg postugiwaty sie produktem, zapoznaty sie z
niniejszg instrukgja.

PARAMETRY TECHNICZNE:

Napiecie zasilania: 230V /50 Hz
Pobormocy: 1600 W
Glosnosc¢ urzadzenia: 80 dB

UWAGIDOTYCZACE BEZPIECZENSTWA:

- Ninigjsze informacje dotycza Twojego zdrowia i
bezpieczenstwa. Przy kazdym uzyciu urzadzen
elektrycznych przestrzegaj ponizszych wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa:

- Nalezy sprawdzi¢, czy napiecie w sieci odpowiada
wartosciom podanym na tabliczce znamionowej
urzadzenia.

- Nalezy chroni¢ dzieci oraz osoby
nieodpowiedzialne przed korzystaniem z
urzadzenia. Nalezy korzystac z urzadzenia poza ich
zasiegiem. Osoby niepetnosprawne ruchowo lub
umystowo, osoby nieodpowiedzialne lub osoby,
ktore nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja, moga
uzywac urzadzenia tylko pod nadzorem osoby
odpowiedzialnej, zaznajomionejz obstuga. Jezeliw
trakcie pracy urzadzenia w poblizu znajdujg sie
dzieci, nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢. Nie
pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem i
elementami jego opakowania, bo jest to
niebezpieczne.

- Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy usunac z
urzadzenia wszystkie elementy opakowania i wyjac
materiaty marketingowe.

- Podczas pracy i przez pewien czas po wylgczeniu
urzadzenie jest gorace. Nie nalezy zatem dotykac
goracych powierzchni. Urzadzenie nalezy chwytac
tylko za uchwyty i przyciski. W przeciwnym razie
grozi niebezpieczenstwem poparzenia.

- Nie nalezy czysci¢, chowac¢ ani przykrywac

urzadzenia, dopdkizupetnie nie wystygnie.

Przed czyszczeniem i po uzyciu urzadzenie

nalezy wytaczyé, odigczyé z gniazdka
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elektrycznegoi pozostawi¢ do wystudzenia.

- Nie nalezy pozostawia¢ przewodu zasilajacego

zwisajacego poza krawedz stotu. Nalezy zadbac,
aby przewdd nie dotykat goracych powierzchni.

- Nie nalezy pozostawia¢ urzadzenia wiszacego na

przewodzie zasilajgcym.

- Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w Srodowisku, w

ktérym moga wystepowaé gazy wybuchowe i
substancje tatwopalne (rozpuszczalniki, farby,
kleje,itd.).

- Nie nalezy uzywac lakieru do wtoséw ani innych

srodkéw w rozpylaczu przy wigczonym urzadzeniu.

- Urzadzenie nalezy utrzymywaé w czystosci, nie

mozna pozwoli¢, aby ciata obce przedostaty sie do
srodka poprzez otwory w kratkach. Mogg one
spowodowac zwarcie, uszkodzi¢ urzadzenie lub
spowodowac pozar.

- Jezeli urzadzenie nie pracuje wiasciwie, upadto,

zostato uszkodzone lub zanurzone w cieczy, nie
nalezy go uzywad. Nalezy zleci¢ jego
przetestowanie i naprawe autoryzowanemu
Serwisowi.

- Urzadzenia nalezy uzywac¢ wytacznie w

pomieszczeniach.

- Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku

domowego, nie nadaje sie do wykorzystania
komercyjnego.

Nie wolno zanurza¢ przewodu zasilajacego,
wtyczki ani urzadzenia w wodzie ani

innych cieczach. )

- Nalezy uzywac wytacznie akcesoriéw zalecanych

przezproducenta.

- Nie nalezy uzywac urzadzenia podczas kapieli aniw

poblizu wody lub pojemnikéw z woda, takich jak
wanna, umywalka, prysznic, zlew, basen i inne
naczynia napetnione woda.

- Jezeli urzadzenie uzywane jest w fazience, nalezy

zaraz po uzyciu wylaczy¢ je i odtaczy¢ od sieci
poprzez wyjecie wtyczki, poniewaz blisko$¢ wody i
styczno$¢ urzadzenia z woda jest bardzo
niebezpieczna réwniez wtedy, gdy urzadzenie jest
wyfaczone.

- Aby zapewni¢ dodatkowg ochrone, zaleca sie

instalacje w obwodzie elektrycznym fazienki
wytgcznika réznicowopradowego (RCD) o
nominalnym pradzie zadziatania nie
przekraczajgcym 30 mA. W tym celu nalezy
zasiegnac porady elektryka.

- Suszarka posiada ochrone przed przegrzaniem,

ktora wytacza urzadzenie w przypadku zbyt
wysokiej temperatury wylatujgcego powietrza.
Gdy to nastapi, nalezy wyciggna¢ wtyczke z
gniazdka, wytacznik ustawi¢ w pozycji "0" i

SRB

GARANTNI LIST A%A

GARANTNIROK: 24 meseci RACUN BROJ:
PROIZVOD: Fen za kosu DATUM PRODAJE:
MODEL: Model 1606 PRODAVAC:

(potpis i pecat)
SERIJSKI BROJ:

DAVALAC GARANCLJE: MUSIC POWER DOO
(firma - uvoznik) ~ BUDE TOMOVICA 8
VRBAS 21460

CENTRALNI SERVIS: ~ Musicpower.vp@gmail.com

USLOVI GARANCIJE

Garancija vazi od dana prodaje aparata. Davalac garancije garantuje da proizvodi imaju deklarisane
karakteristike kvaliteta. Obavezujemo se da ¢emo besplatno otkloniti sve tehnicke nedostatke i kvarove koji
bi nastali kod normalne upotrebe. Garanciju priznajemo za vreme naznaceno na ovom listu pod slede¢im
uslovima:

«daje korisnik rukovao sa aparatom prema uputstvima za upotrebu

«da aparat nije mehanickiostecen

«ako zajedno saaparatom primimoigarantnilist

«akoje prodavac pravilno popunioi overio garantnilist saracunom o kupovini

-akoaparatnije pokusalo da popravlja lice koje za to nema ovlascenje

-akokvar nije nastao zbog vise sile (grom), premalogiili prevelikog napona struje

«-ako kvar nije nastao u transportu nakon preuzimanja aparata, nepra vilne montaze, nestanka vode

Ako ovlaséena servisna radionica ne popravi aparat u roku od 10 dana, garancija se produzava za vreme do
konac¢ne opravke. Ukoliko u roku trajanja garancije aparata ne izvrsimo opravku u roku od 45 dana po
prijemu u ovlaséenoj radionici, ili kvar uopste nismo u moguénosti da otklonimo kupac ima pravo na zamenu
proizvodaili povracajnovca.

Servisnamreza postoji na celoj teritoriji Republike Srbije.

U slucaju kvara kontaktirati centralni servis koji ¢e u zavisnosti od aparata i vrste kvara omogucditi
najbrze otklanjanje kvara.
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Ovaj fen za kosu ima omcu uz pomo¢ koje
aparat jednostavno mozete obesiti o kuku, kako
bifen bio pristupacniji.

Nikada ne motajte kabel oko aparata posto ¢e
to dovesti do prevremenog ostecenja i
lomljenja kabela. Ako se kabel aparata osteti,
morate ga zameniti uz pomo¢ stru¢nog
servisnog centra, kako bi izbegli opasnosti po
svojzivotizdravlje.

SERVIS:

Bilo kakvo odrzavanje ili popravku koja zahteva

TABLICA SA OZNACAVENJEM:

SAB

pristup unutrasnjim delovima uredaja mora uraditi
strucni servisni centar.

ZASTITAZIVOTNE SREDINE:

Ambalazu proizvoda i zastarele aparate treba
reciklirati.

Transportnu kutiju mozete baciti kao selektivni
otpad.

Polietilenske kese je potrebno predatinareciklazu.

Volt

Hz Hertz

Watt

~ Alternativa struja

Class Il appliance
symbol

Communate Europpene

C€

vodu

Ne koristite uredaj blizu kada, tuseva, bazena ili drugih stvari koje sadrze

I () O - -

Ovo obiljeZavanje oznacava da se ovaj proizvod ne bi smio odlagati sa drugim
kucnim otpadom,kako je navedeno za zemlje EU. Kako bi se sprijecila moguca
Steta za okoli$ ili zdravlje ljudi iz nekontroliranog odlaganja otpada, odgovorno je
reciklirati. Da bi se va$ uredaj ponovo koristio, molimo kontaktirajte trgovac a
gdje je proizvod bio kupljen. Oni mogu uzeti ovaj proizvod za sigurnu reciklazu.

pozostawi¢ suszarke do ostygniecia na pare minut.
W razie koniecznosci oczys¢ otwory. Przed
ponownym wiaczeniem upewnij sie, ze kratki oraz
otwory wlotowy i wylotowy sa czyste i nie s
przystoniete przezzanieczyszczenia.

- Nie kieruj goracego powietrza na oczy lub inng
delikatng czesc ciata.

- Nie dotykaj suszarki mokra reka, chron ja przed
wilgocia. Nigdy nie zanurza¢ suszarki, przewodu
zasilajacego, wtyczki w wodzie, ani w innej cieczy.
Urzadzenia nie wolno polewa¢ wodga, ani inng
ciecza.

- Suszarka powinna by¢ stosowana jedynie do
suszeniai modelowania wiosow.

- Wytaczajac urzadzenie z gniazdka nie wolno
szarpa¢ za przewdd zasilajacy, nalezy chwycic¢
wtyczke i za nig pociggna¢. Nie owijaj kabla wokét
suszarki. Sprawdzaj regularnie przewéd zasilania.

- lzolacja przewodu zasilania nie moze by¢
uszkodzona ani tez popekana. Trzymaj przewod
zasilajacy z dala od goracych powierzchni. Nie
uzywaj suszarki z uszkodzonym przewodem
zasilania lub z uszkodzong wtyczka. Naprawe
nalezy bezzwtlocznie zleci¢ autoryzowanemu
serwisowi.

- Jezeliw czasie uzywania urzadzenie jest odktadane,
zawsze nalezy je wylaczy¢, wtedy réwniez, gdy
suszarke odktadamy tylko na jedna sekunde.

- Po uzyciu zawsze wylacz urzadzenie, wyciagajac
wtyczke zgniazdka.

- Nie nalezy podejmowac préb samodzielnej
naprawy urzgdzenia. W tym celu prosimy
skontaktowac sie zautoryzowanym serwisem.

W PRZYPADKU NIEPRZESTRZEGANIA
WSKAZOWEK PRODUCENTA EWENTUALNE
NAPRAWY NIE BEDA UZNAWANE JAKO
GWARANCYJNE.

UWAGA:

Nie nalezy uzywac¢ urzadzenia w

poblizu wanien, prysznica,

umywalek | innych naczyn

napetnionychwoda.

Jezeli urzadzenie uzywane jest w ki !

zaraz po uzyciu wylaczy¢ je i odtaczy¢ od sieci

poprzez wyjecie wtyczki, poniewaz bliskos¢ wody i

stycznos$¢ urzadzenia z woda jest bardzo
iebezpieczna réwniez wtedy, gdy urzadzenie jest

wylaczone. Nie nalezy siega¢ po urzadzenie

wilgotnymi lub mokrymi rekoma oraz nie wolno

nim manipulowag, jezeli ma si¢ wilgotne nogi lub

bose stopy.

PL

OPIS PRODUKTU:

A B
A. Nasadka koncentratora i
B. Kratkawlotowa powietrza
C. Przycisk funkcji COOL
D. Wiacznik/Wytgcznik
E. Uszkodozawieszania -3

UZYTKOWANIE SUSZARKI:

. Zanim wiozysz wtyczke do gniazdka, najpierw
upewnij sie, ze wiacznik jest w pozycji "0"
(wytaczone).

. Do suszenia wloséw uzywaj ustawienia nadmuchu
powietrza na wysokich obrotach (2), a do
modelowania wtoséw na niskich obrotach (1).

. Gdy suszarka wytaczy sie sama, nalezy wyciagnac
wtyczke z sieci, wytacznik ustawi¢ w pozycji "0" i
pozostawi¢ urzadzenie do ostygniecia na pare
minut.

. Wiaczniki:

"0"=wyfaczone

1 =ciepte powietrze - niskie obroty

2 =gorace powietrze - wysokie obroty

Funkcja COOL:

Funkcja COOL (strumiern zimnego powietrza) -
stuzy do szybszego schtodzenia wtoséw i pozwala
na lepsze utrwalenie fryzury. Aby aktywowac te
funkcje, nalezy wcisna¢ przycisk. Aby wytaczyc
funkcje COOL, nalezy ponownie nacisna¢ przycisk.

. Urzadzenie moze by¢ uzywane z nasadka

koncentratora lub bez nasadki.

Gdy suszarki juz nie uzywasz, wytacz ja i wyciagnij

wtyczke zgniazdka.

N
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AKCESORIA SLUZACE DO MODELOWANIA
WLOSOW:

Nasadka koncentratora: tatwo dofaczana nasadka
pomoze skupic nawiew powietrza na matych partiach
wioséw, co pomaga w ich uktadaniu przy pomocy
szczotkii grzebienia. Nasadke natéz w ten sposob, aby
sie zatrzasneta. Aby ja Sciagnac wystarczy energicznie,
choc delikatnie pociagnac.

CZYSZCZENIEIKONSERWACJA:

Uwaga!
Przed czyszczeniem urzadzenia nalezy zawsze wyjac




przewod zasilajacy zgniazdka elektrycznego!

Do czyszczenia plastikowej obudowy uzywaj suchej,
miegkkiej Sciereczki. Nigdy nie uzywaj szorstkich
materiatéw.

Zdejmowane akcesoria mogga by¢ osobno czyszczone
wilgotng $ciereczka lub pod biezacg woda. Przed
czyszczeniem zdejmij akcesoria z suszarki, a przed
natozeniem z powrotem upewnijsie, ze sa suche.

UWAGA ! Nigdy nie zanurzac¢ suszarki, przewodu
zasilajacego lub wtyczkiw wodzie.

Przed witozeniem wtyczki do sieci upewnij sie, ze
wtyczkajest sucha.

Po kilku razowym uzytkowaniu suszarki nalezy
oczysci¢ kratke wlotowa powietrza w nastepujacy
sposob: zdejmij kratke wlotowa powietrza odkrecajac
ja w kierunku odwrotnym do ruchu wskazéwek
zegara, umyj kratke, a nastepnie przykre¢ z powrotem
zgodnie z kierunkiem ruchu wskazéwek zegara.
Kratke wlotowa powietrza nalezy czesto czysci¢, bo
nawet czesciowe zatkanie otworéw moze byc
przyczyna przegrzania suszarki.

PRZECHOWYWANIE:

Jezelinie uzywasz suszarki, wyjmij wtyczke z kontaktu

SYMBOLE | ICH ZNACZENIE:

PL

i pozostaw urzadzenie do ostygniecia. Nie owijajac
przewodu wokét urzadzenia, schowaj suszarke do
pudetkaiumies¢ w suchym miejscu.

To urzadzenie posiada praktyczne "uszko" do
zawieszania.

Nigdy nie owijaj kabla wokét suszarki, aby go nie
uszkodzi¢. Sprawdzaj regularnie przewdd zasilania.
1zolacja nie moze by¢ uszkodzona anitez popekana.
Uszkodzony przewdd zasilania powinien by¢
wymieniony przez specjaliste elektryka.

SERWIS:

Konserwacje o wigkszym zakresie lub naprawy
wymagajace ingerencji w elementy wewnetrzne
urzadzenia nalezy zleci¢ profesjonalnemu serwisowi.

OCHRONA SRODOWISKA:

Preferuj odzysk materiatéw opakowaniowych oraz
urzadzen elektrycznych i elektronicznych: oddaj je
do punktu odbioru materiatéw do odzysku.
Pudetko urzadzenia mozna odda¢ do punktu
odbioru odpadéw segregowanych.

- Torebki foliowe z polietylenu (PE) nalezy réwniez
oddac do punktu odbioru materiatéw do odzysku.

\% wolt

Hz Herc

w Watt

~ Prad zmienny

Il. klasa

Zgodnosc¢ z dyrektywami
Unii Europejskiej

C€

Nie uzywac urzadzenia podczas kapieli ani w poblizu wody lub pojemnika z
wodg (wanna, prysznic, zlew, basen).

o
&
2

Ten symbol znajdujacy sie na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze urzadzenia
(i jego opakowania) nie wolno wyrzucac razem ze zwyktym odpadem domowym.
Nalezy przekazac go do punktu odbioru urzadzen elektrycznych i elektronicznych, do
recyklingu. Zapewniajac wiasciwa likwidacje starego urzadzenia, pomagamy
zapobiegac negatywnym oddziatywaniom na srodowisko i zdrowie ludzkie.
Szczegotowe informacje o recyklingu urzadzenia uzyska¢ mozna w odpowiednim
urzedzie gminy, przedsiebiorstwie zapewniajacym ustugi likwidacji odpadu
domowego lub w sklepie, w ktérym zakupiono produkt.

ruke, ¢akiako se radi o veoma kratkom vremenu.

- Uvekizvucite uredajiz uti¢nice posle upotrebe.

- Bilo kakvo odrzavanje ili popravku koja zahteva
pristup unutradnjim delovima uredaja mora
uraditi stru¢ni servisni centar.

NEPRIDRZAVANJE UPUTSTAVA ZA UPOTREBU
OD STRANE PROIZVODPACA MOZE
PROUZROKOVATI ODBIJANJE GARANCIJSKE
POPRAVKE.

NAPOMENA:
Ne koristite uredaj blizu kada,
tuseva, bazena ili drugih
sudova ili objekata koji
sadrzevodu.

Kada fen koristite u kupatilu, iskljudite ga i
izvucite ga iz uti¢nice odmah nakon upotrebe,
jerblizina vodeili bilo kakve te¢nostii bilo kakav
kontakt s vodom ili bilo kakvom tecnoscu
predstavlja opasnost cak i kad je prekida¢ na
fenuupo i OFF (iskljucen).

Ne koristite uredaj s vlaznim i mokrim rukama,
odnosno ako ste bosiilisuvam stopalavlazna.

AKoncentrator

BResetka nadovoduvazduha
CUdarhladnogvazduha

D Prekida¢ L
EOmcazabesenje

SUSENJE:

1. Pre nego sto utaknete utika¢ u uti¢nicu, uverite se
daje prekida¢ nafenuzakosu u poziciji“0".

2. Koristite polozaj prekidaca 2 za susenje kose a
polozaj 1zastiliranje kose.

SRB

3. Ako se aparat isklju¢i iz bilo kakvih razloga,
postavite prekidac¢ u polozaj “0" i sacekajte da se
uredaj ohladi.

.Polozaji prekidaca:
0-OFF
1-Topao vazduh, niska brzina
2-Vreovazduh, visoka brzina
Funkcija COOL (duvanje hladnog vazduha) se
koristi za brzo hladenje kose, i proizilaze¢i iz toga
daje kosi bolje drzanje. Kako bi aktivirali ovu
funkciju, pritisnite dugme. COOL funkciju mozete
iskljuciti otpustanjem dugmeta.

5. proizvod se moze koristiti sa ili bez vazdusnog

koncentratora (usmeriva¢a vazduha)

6. Posle upotrebe iskljucite aparat, zatim ga izvucite

izuticnice.

IS

DODACIZASTILIRANJE:

Koncentrator

Koncentrator Vam omogucava da usmerite protok
vazduha na deo kose koji Zelite da susite.

Pric¢vrstite koncentrator na fen za kosu jednostavno
ga prikljucujuci na aparat. Rastavite ga njegovim
odvrtanjem.

CISCENJE:

VAZNO! Pre ¢isc¢enja aparata uvek se uverite da je
izvucen iz uti¢nice. Aparat se sme distiti suvom
krpom. Nikada ne koristite grub materijal za
¢isc¢enje. Dodaci se mogui cistiti vlaznom krpom, ili
opratiispod ¢esme. Odstranite dodatke aparata pre
njihovog ciscenja. Uverite se da su dodaci suvi pre
nego $toih ponovo koristiteili skladistite.
UPOZORENJE! Sam uredaj nikada ne perite vodom.
Pre svake upotrebe se uverite daje utikac suv.

Posle duzeg perioda upotrebe, preporucljivo je da
skinete resetku sa dovoda vazduha i da je ocistite.
Kako bi skinuliresetku, okrenite je u smeru okretanja
skazaljke na satu. Posle ¢is¢enja, okrenite resetku u
smeru suprotnom od smera okretanja skazalje na
satu. S vremena na vreme je potrebno izvaditi kosu
ili bilo kakve ostatke koji su se zaglavili na resetci
fena za kosu, posto mogu izazvati prepreke u
protoku vazduhaa samim timi pregrevanje uredaja.

SKLADISTENJE:

Kada ne koristite uredajizvucite gaiz uti¢nice.
Dozvolite uredaju da se ohladi i drZite ga na suvom
mestu.
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU
FENZAKOSU
MODEL 1606

Hvala Vam 3to ste kupili proizvod marke Momert.
Nadamo se da cete biti zadovoljni nasim
proizvodom tokom njegovog radnog veka.

Molimo Vas, procitajte ovo uputstvo za upotrebu
pre koris¢enja fena. Drzite upustvo skladisteno na
bezbednom mestu za buducu upotrebu. Uverite se
da druge osobe koje koriste fen poznaju ova
uputstva.

TEHNICKIPARAMETRI:

Voltaza:230V/50Hz
Snaga: 1600W
Nivo buke:80dB

SIGURNOSNE MERE:

- Kada koristite elektricne aparate, molimo da
obratite paznju nasledece sigurnosne mere:

- Pre nego $to utaknete proizvod u uti¢nicu,
proverite da li voltaza naznafena na aparatu
odgovara voltazilokalne strujne mreze.

- Uredaj nije namenjen za upotrebu ljudima
(uklju¢ujuciidecu) kojiimaju psihi¢cke, mentalneili
fizicke poremecaje, ili manjak iskustva ili znanja,
osim ako nisu pod nadzoromiili suih sa upotrebom
uredaja upoznale osobe odredene za njihovu
sigurnost. Deca moraju biti pod nadzorom, kako bi
bilisigurnida se uredajem neigraju.

- Tokom upotrebe uredaj se zagreva do visokih

temperaturai ostaje topao neko vreme ¢akinakon

upotrebe.

Ne dodirujte tople povrsine, koristite samo drsku i

dugmice. U suprotnom postoji opasnost od

zadobijanja opekotina.

- Aparat nemojte Cistiti, skladistiti ili pokrivati, dok

senije skrozohladio.

Pre ¢is¢enja a posle upotrebe uredaja, iskljucite ga,

izvucite gaiz uti¢niceiostavite gada se ohladi.

Napojni kabel ne ostavljate da slobodno visi preko

ivice stola ili druge povrsine. Uverite se da napojni

kabel ne dodiruje tople povrsine.

Ne ostavljate aparat da visi o svom napojnom

kablu.

Ne koristite uredaj u okruzenju sa eksplozivnim

gasovima ili zapaljivim supstancama (rastvori,

lakovi, lepkovi, itd.)
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- Ne koristite sprejeve za kosu ili bilo kakve sprejeve
utoku upotrebe aparata.

- Ocistite uredaj posle upotrebe kako bi sprecili

nagomilavanje masti ili drugih ostataka iz kose.

Mogu ostetiti uredajiizazvatikratak spojili pozar.

Ne koristite uredaj ako ne funkcionise pravilno, ako

ste ga ispustili iz ruku, ako je ostecen ili je bio

izlozen bilo kakvoj te¢nosti. Obratite se

ovlas¢enom servisnom centru radi provere i

eventualne popravke uredaja.

- Aparat nije predviden za upotrebu na otvorenom.

- Aparat je predviden iskljucivo za kuénu upotrebu,
nezakomercijalne svrhe.

- Ne uranjajte aparat, njegov napojni kabel ili utika¢
pod voduili bilo kakvu te¢nost.

- Ne koristite bilo kakve druge dodatke, osim onih
isporucenih safenom za kosu.

- Nikada ne pokusavajte sami popravljati uredaj,
kontaktirajte ovlas¢eni servisni centar radi
popravke.

- UPOZORENLJE - ne koristite aparat u blizini kada,
tudeva, bazenailibilo kakvih sli¢nih mesta.

- Kada fen koristite u kupatilu, izvucite ga iz uti¢nice
nakon upotrebe, jer blizina vode predstavlja
opasnost ¢ak i kad je prekida¢ na fenu u poziciji
OFF (iskljucen).

- Kao dodatnu zastitu, preporucujemo Vam da na
strujno kolo na koje je kupatilo priklju¢eno
instalirate Zastitnu strujnu sklopku sa nazivnom
diferencijalnom strujom ne vecom od 30 mA.
Posavetujte se sa svojim elektricarem u vezi
preporuke.

- Ako se uredaj pregreje, automatski ce se iskljuciti.
Izvucite uredaj i sacekajte par minuta da se ohladi.
Pre nego sto ponovo ukljudite uredaj, proverite
resetke fena kako bi se uverili da nije zacepljena
kosom, vunom, itd.

- Ne usmeravajte vazduh prema oc¢ima ili drugim
osetljivim delovimatela.

- Ne koristite uredaj mokrim rukama, niti uranjajte
uredaj pod vodu ili mlaz vode, i nikako ne
dozvoljavajte da se uredaj pokvasi!

- Ne koristite uredaj za druge svrhe osim susenja i

stiliranja ljudske kose.

Ne povlacite kabel prekomernom snagom. Ne

omotavajte kabel oko uredaja. Redovno

proveravajte kabel trazeci bilo kakav znak
ostecenja. Ostecenikablovi mogu biti opasni.

- Ako je kabel oste¢en, mora bitizamenjen od strane
proizvodaca, servisa ili osobe kvalifikovane za
takav servis, kako biizbegliopasnost.

- Uvek iskljucite uredaj pre nego sto ga spustite iz

Lietosanas pamaciba

FENS MATU ZAVESANAIUN
IEVEIDOSANAI

Modeli 1606

Esam pateicigi jums, ka iegadajaties Momert razoto
produktu un ceram, ka busit apmierinati ar ta
darbibu visu ta kalposanas laiku!

Lagums uzmanigi iepazities ar noradijumiem 3i
produkta lietoSana pirms uzsakat $is ierices
darbinasanu! Saglabajiet 3is lietosanas instrukcijas,
lai tas buOtu iesp&jams izmantot ari nakotné.
Raugieties, lai arf citi cilvéki, kas izmantos 3o ierici,
iepazitos ar siminstrukcijam!

SPECIFIKACIJAS:

Stravas padeve: 230V 50Hz 1600W
Troksnu limenis:80dB

SVARIGI DROSIBAS NOTEIKUMI:

Lietojot elektroierices, vienmér ir jaievéro pamata

drosibas tehnikas noteikumi, ieskaitot $adus:

- Nekada gadijuma nepievienojiet ierici
neatbilstosam sprieguma avotam.

- lerice nav paredzéta lietosanai bérniem, ka ari
personam ar ierobezotam fiziskam, garigam vai
sensoram spé&jam, ka arl personam, kuram nav
pietiekamu iemanu un pieredzes sadu iericu
lietosana. Sadas personas ierici drikst lietot tikai
stingra citu personu uzraudziba, kas spétu
uznemties atbildibu un nodrosinat ierices drosu
lietosanu. Bérni ir jauzrauga, lai tie nespélétos ar
ierici.

- Pirms pirmas ierices izmantoSanas reizes
nonemiet visu iepakojumu un reklamas
materialus.

- lerice darbibas laika sasniedzaugstu temperataru
un ir karsta ari kadu laiku péc tas izslégsanas.
Nepieskarieties karstajam virsmam. Izmantojiet
rokturus un pogas. Pastav apdedzinasanas risks.

- lerici nedrikst tirit, noglabat vai parklat pirms tas
pilnigas atdzisanas.

- Pirms tirisanas un turpmakas izmantosanas
izsledziet ierici, atvienojiet elektribas vadu no
elektrotiklarozetes un laujiet iericei atdzist.

- Nelaujiet elektriskajam vadam brivi karaties pari

galda malai. Nodrosiniet, lai elektriskais vads

nepieskartos karstam virsmam. Nepielaujiet
ierices karasanos elektribas vada.
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Neizmantojiet ierici vieta, kur atrodas
spradzienbistamas gazes vai viegli uzliesmojosas
vielas (Skidumi, tvaiki, limes utt.).

Darbinot ierici, neizmantojiet matu laku vai citus
aerosolus.

Uzturiet ierici tiru. Nepielaujiet jebkadu
priekSmetu iekluvi iericé pa rezgi. Tas var izraisit
issavienojumu, ugunsgréku vai ierices
bojajumus.

Nelietojiet ierici, ja ta nedarbojas pareizi vaija tair
nomesta, bojata vai paklauta skidrumu
iedarbibai. Nogadajiet ierici parbaudianai un
labosanai pilnvarota servisa apkalpes centra.
Stierice nav paredzéta lietosanai arpus telpam.
lerice ir paredzéta tikai majsaimniecibas
vajadzibam. Ta nav paredzéta ekspluatacijai
komercnoluikos.

Nepielaujiet elektribas vada, spraudkontakta vai
ierices nokl|usanu adenivai cita skidruma.
Izmantojiet tikai razotaja ieteiktos piederumus.

Ir aizliegts labot ierici patstavigi. Sazinieties ar
pilnvaroto servisa apkalpes centru.

Nelietojiet 3o ierici adens tuvuma un nelietojiet to
ar mitram rokam! Neizmantojiet 3o ierici vannu,
dusu, baseinu vai citu Gdenstilpnu tuvumal

Ja féns tiek lietots vannas istaba, tad péc ta
izmantosanas atvienojiet to no kontaktligzdas, jo
udens tuvums var radit apdraudéjumu pat tad,
kadfénsirizslégts.

Papildus aizsardzibai ir ieteicams vannas istabas
stravas padeves tikla uzstadit parpalikuma
stravas ierici, kuras nominala darbinasanas strava
nebatu lielaka par 30 mA. Padomu jautajiet
elektrikim!

Jaierice parkarst, ta automatiski izslédzas. Laujiet
tai atdzist. Pirms atkartotas ieslégsanas
parbaudiet, vai ieplides/izpludes sprauslas nav
nosprostotas ar matiem vai citiem
sveskermeniem.

Nevirziet gaisa plusmu pret jutigam vietam —
acim, seju.

Nekad neiegremdéjiet ierici Gdeni, nelaujiet tai
noklat mitruma, nemazgajiet zem tekosa tdens
straklas.

Neraujiet aiz vada, netiniet vadu uz ierices.
Regulari parbaudiet, vai vadam nav radusies
bojajumi. Bojats vads var bat par iemeslu
nelaimes gadijumam un traumam.
lerice ir paredzéta tikai cilvéka matu zavy
veido3anai.

Pat, ja uz mirklinoliekat ierici, taiir jabat izslégtai.
Jaiericesvadsirbojats, drosibas apsvérumu dé| ta
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nomainu drikst veikt tikai sertificéts servisa
parstavis.

Raugieties, lai nekas neaizskérsotu gaisa ieplades
unizlpades sprauslas.

Ja ierice vai tas vads ir bojati, neveiciet remontu
patstavigi, vérsieties péc palidzibas pie
autorizéta servisa specialista.

Péc lietosanas vienmér atvienojiet ierici no
elektrotikla.

Jebkadu ierices tehnisko apkopi vai remontu, kas
ietver piek|G3anu ierices iek3éjiem
komponentiem, drikst veikt tikai un vienigi
profesionals tehniska apkalposanas centra
personals.

NEDODRZITE-LI POKYNY VYROBCE, NEMUZE

BYT PRIPADNA OPRAVA UZNANA JAKO
ZARUCNI.

BRIDINAJUMS!

Neizmantojiet ierici vannu,

izlietnu un citu ar adeni
piepilditutvertnu tuvuma.

Izmantojot ierici vannas istaba, péc lietosanas
noteikti izslédziet un atvienojiet to no
elektrotikla, iznemot spraudkontaktu no
' ktligzdas, jo Gdens un saskarsme
ar to, lietojot ieri loti bistami, tostarp ari
izslegtasierices gadijuma.

Nepieskarieties iericei ar mitram vai slapjam
rokam un neizmantojiet to, ja Jums ir slapjas vai
basas kajas.

AKoncentrators

B Gaisaiepludes sprausla b

CSlédzis vésa gaisa plasmai = E
DSlédzis

CCilpa
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KAFENULIETOT:

1. Pirms pievienot ierici kontaktligzdai, vienmér
parliecinieties, vai slédzis ir iestatits pozicija
“izslégts" ("0").

2. Matu zavésanai izmantojiet féna lielakas jaudas
iestatijumu, bet matu ieveidosanai izmantojiet
fénaiestatijumu zemakas jaudas pozicija.

3. Jafénadarbiba kadaiemesla dé| apstajas, tani pat
bridi izsledziet to, atvienojiet no kontaktligzdas
un laujietiericeiatdzist!

4. Sledzis:
0=fénsizslégts;
1=zemajauda:fénsdarbosiesarnelieluatrumu
2=lielajauda:fénsdarbosies arlielu atrumu
Auksta gaisa pliasma:

Nospiezot pogu, féns patis gaisu, kas bus istabas
temperatara.

5. lerice var tikt izmanota ar vai bez gaisa plismas

koncentratora, ka ari matu apjoma veido3anas
difuzora.

6. Péc lieto3anas izslédziet ierici un atvienojiet to no
elektrotikla.

VEIDOSANAS AKSESUARI:

Koncentrators palidz virzit tiesu, koncentrétu gaisa
plasmu veidojamos matos.

Pievienojiet koncentratoru, piespiezot to gaisa
izpludes sprauslai. Koncentratoru var nonemt, to
pavelkot.

APKOPE:

SVARIGI: Vienmér nodrosiniet, lai pirms féna
tirisanas tas tiktu atvienots no kontaktligzdas!
Tirisanai izmantojiet mitru lupatinu, bet péc tam
noslaukiet ar sausu lupatinu! Tadéjadi tiks saglabata
féna originala aréja izskata kvalitate! Nedrikst
pielietotabrazivus tirisanas lidzek|us!
BRIDINAJUMS: Nekada gadijuma nedrikst fénu
iegremdét adent un vienmér janodrosina, lai uz sis
ierices spraudna nenonaktu mitrums!

Péc tam, kad féns ir ticis kadu laiku lietots, ta gaisa
ieplides vieta ir janonem un jaiztira. Rikojieties
sekojosi: Pagrieziet gaisa iepludes vietu pretéji
pulkstena raditaju virzienam, bet péc féna iztirisanas
, grieziet to pulkstena raditaju virziena un uzstadiet
atpakal uz fénal Filtra iespraduso matus vai puku
iztiriSana no fénair javeic biezi! Ja ierici neiztirisit, var
notikttas parkarsana.

SKLADISTENJE:

Kada ne koristite aparatizvucite gaiz uticnice.
Dozvolite aparatu da se ohladi i drzite ga na
suhom mjestu.

Ovo susilo za kosu ima omcu uz pomoc¢ koje
aparat jednostavno mozete obesiti o kuku, kako
bisusilo bilo pristupacnije.

Nikada ne motajte kabel oko aparata posto ¢e
to dovesti do prevremenog ostecenja i
lomljenja kabela. Ako se kabel aparata osteti,
morate ga zamijeniti uz pomo¢ stru¢nog
servisnog centra, kako bi izbegli opasnosti po
svojzivotidobrobit.

TABLICA SA OZNACAVENJEM:

SERVIS:

Bilo kakvo odrzavanje ili popravku koja zahteva pristup
unutrasnjim dijelovima aparata mora uraditi stru¢ni
servisnicentar.

ZASTITAZIVOTNOG OKOLISA:

Ambalazu proizvoda i zastarele aparate treba
reciklirati.

Transportnu kutiju mozete baciti kao selektivni
otpad.

Polietilenske kese je potrebno predatina reciklazu.

Volt

Hz Hertz

Watt

~ Alternativa struja

Class Il appliance
symbol

Communate Europpene

Ce

vodu

Ne koristite uredaj blizu kada, tuseva, bazena ili drugih stvari koje sadrze

I () O - -

Ovo obiljezavanje oznacava da se ovaj proizvod ne bi smio odlagati sa drugim
kuénim otpadom,kako je navedeno za zemlje EU. Kako bi se sprijecila moguca
Steta za okoli§ ili zdravlje ljudi iz nekontroliranog odlaganja otpada, odgovorno je
reciklirati. Da bi se va$ uredaj ponovo koristio, molimo kontaktirajte trgovac a
gdje je proizvod bio kupljen. Oni mogu uzeti ovaj proizvod za sigurnu reciklazu.
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- Ako je kabel ostecen, mora biti zamijenjen od
strane proizvodaca, servisa ili osobe kvalificirane
zatakav servis, kako biizbjegliopasnost.

- Uvijekiskljucite aparat prije nego $to ga spustite
iz ruke, ¢ak i ako se radi o veoma kratkom
vremenu.

- Uvijekizvucite aparatiz uti¢nice posle uporabe.

- Bilo kakvo odrzavanje ili popravku koja zahtijeva
pristup unutrasnjim dijelovima aparata mora
uraditi strucni servisni centar.

NEPRIDRZAVANJE PROIZVOPACEVIH UPUTA ZA
UPORABU MOZE PROUZROKOVATI ODBIJANJE
GARANCIJSKE POPRAVKE.

NAPOMJENA:

Ne koristite aparat blizu kada,

tuseva, bazena ili drugih

sudova ili objekata koji

sadrzevodu.

Kada susilo koristite u kupatilu, iskljucite ga i
izvucite ga iz uti¢nice odmah nakon uporabe, jer
blizina vode ili bilo kakve tekucine i bilo kakav
kontakt s vodom ili bilo kakvom tekucinom
predstavlja opasnost cak i kad je prekida¢ na
OFF (iskljucen).

Ne koristite aparat s vlaznim i mokrim rukama,
odnosno ako ste bosiilisuvam stopala vliazna.

AKoncentrator
BResdetkanadovodu zraka
CUdarhladnog zraka

D Prekidac
EOmcazabesenje
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1. Prije nego $to utaknete utikac u uti¢nicu, uvjerite
sedaje prekidac nasusilu za kosu u poziciji“0”.

2. Koristite polozaj prekidaca 2 za susenje kose a
polozaj 1 za stiliranje kose.

3. Ako se aparat isklju¢i iz bilo kakvih razloga,
postavite prekidac u polozaj“0”i sacekajte da se
aparatohladi.

4. Polozajiprekidaca:
0-OFF
1-Topao zrak, niska brzina
2-Vreozrak, visoka brzina
Funkcija COOL (puhanje hladnog zraka) se koristi
za brzo hladenje kose, i proizilazeci iz toga daje
kosi bolje drzanje. Kako bi aktivirali ovu funkciju,
pritisnite gumb. COOL funkciju mozete iskljuciti
otpustanjem gumba.

5. Proizvod se moze koristiti sa ili bez zracnog
koncentratora (usmerivaca zraka)

6. Posle uporabe iskljucite aparat, zatim ga izvucite
izuticnice.

SUSENJE:

DODACIZASTILIRANJE:

Koncentrator

Koncentrator Vam omogucava da usmerite protok
zraka na deo kose koji Zelite da susite.

Pric¢vrstite koncentrator na susilo za kosu
jednostavno ga prikljucujuci na aparat. Rastavite ga
njegovim odvrtanjem.

CISCENJE:

VAZNO! Pre ¢i$¢enja aparata uvijek se uvjerite da je
izvucen iz uti¢nice. Aparat se sme distiti suhom
krpom. Nikada ne koristite grub materijal za
&is¢enje. Dodaci se mogu distiti vlaznom krpom, ili
opratiispod ¢esme. Odstranite dodatke aparata pre
njihovog ¢iséenja. Uvjerite se da su dodaci suhi pre
nego $toih ponovo koristiteili skladistite.
UPOZORENJE! Sam aparat nikada ne perite vodom.
Pre svake uporabe se uvjerite da je utika¢ suh.

Posle duzeg perioda uporabe, preporucljivo je da
skinete resetku sa dovoda zraka i da je ocistite. Kako
bi skinuli reSetku, okrenite je u smeru okretanja
skazaljke na casovniku. Posle cis¢enja, okrenite
resetku u smeru suprotnom od smera okretanja
skazaljke na casovniku. S vrijemena na vrijeme je
potrebnoizvaditikosu ili bilo kakve ostatke koji su se
zaglavili na resetci susila za kosu, posto mogu
izazvati prepreke u protoku zraka a samim tim i
pregrijavanje aparata.

UZGLABASANA:

Pirms novietot uzglabasanai, vienmér
atvienojietierici no elektrotikla.

Pirms uzglabasanas |aujiet iericei atdzist.

Cilpa lauj ierici érti pakarinat un novietot
uzglabasanai.

Uzglabajot, netiniet vadu uz ierices, ta vads var
tikt bojats. Nelietojiet ierici ar bojatu vadu, lai
izvairitos noiespéjama stravas trieciena riska.

REMONTS UN TEHNISKA APKOPE:

Jebkadu ierices tehnisko apkopi vai remontu,
kas ietver piek|asanu ierices iek$éjiem

MARKEJUMA SIMBOLU SARAKTS:
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komponentiem, drikst veikt tikai un vienigi profesionals
tehniska apkalposanas centra personals.

VIDES AIZSARDZIBA:

lepakojuma materials un nokalpojusas ierices ir
janodod otrreizéjaiizejvielu parstradeil

Kaste, kas paredzéta produkta parvadasanai, ir
jaizvieto atkritumos, ievérojot atkritumu
Skirosanas principus!

Polietiléna maisini ir janodod otrreizéjai izejvielu
parstradei!

) Volti

Hz Hertci

w Vati

~ Mainstrava

Simbols, kas
norada, ka ierices
klaseir: Il

Eiropas Padome

C€

Nelietojiet So ierici vannu, dusu, baseinu vai citu Gdens tilpnu tuvuma.

[
B

Sis mark&jums norada par to, ka 30 produktu visas Eiropas ietvaros nedrikst izvietot
atkritumos kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem. Lai nepielautu iespéjamo vides
un cilvéka veselibas apdraudéjumu, kas varétu izcelties nepareizas $i produkta
izvietosanas atkritumos rezultata, uznemieties atbildibu un nododiet S0 produktu
otrreizéjai izejvielu parstradei, tadéjadi veicot ieguldijumu materialo resursu otrreizéja
izmantosana. Lai izvietotu nokalpojuso ierici atkritumos, izmantojiet specialas atkritumu
savaksanas sistémas vai ari vaicajiet tirgotajam, pie kura $o produktu iegadajaties. Tam
jas varat iesniegt produktu, nodrosinot videi draudzigu i produkta parstradi.




Garantijas karte

Pircéjam ir tiesibas pieteikt pretenziju, ja ir ievéroti visi ierices lietosanas noteikumi, ierice lietota tikai majas apstak|os, liedzot
apkartéjas vides iedarbibu uz ierici. Preces transportésanu uz remontdarbnicu veic Pircéjs par saviem lidzek|iem. Bojajumu
gadijuma ierice ir janodod remontdarbnica pilna komplektacija, iepakojuma, pievienojot pirkuma apliecindjumu - veikala
kases ceku vai precu pavadzimi-rékinu. Pretenzijas pieteik3anas laiks — 24 kalendarie ménesi no preces nopirksanas briza.
Defekts tiek novérsts ,Patérétaju tiesibu aizsardzibas likuma” noteikta kartiba un termina - 30 kalendarajas dienas.
Komplektéjo3o detalu pasutisanas gadijuma remonta termina pagarinasana tiek papildus saskanota ar Pircéju.

Preces

Modelis:
Veikals:

Pirkuma datums:

Pardevéja paraksts un veikala zimogs:

Pircéja

Sia ,PRO Trading”:
e sniegs bezmaksas konsultacijas ierices ekspluatacijas jautajumos;
o veiks ierices remontu tas garantijas laika, ja tiek uzradits pareizi aizpildits pirkuma apliecinajums ar veikala kases
ceku vai precu pavadzimi- rékinu;
e mainis izstradajumu pret jaunu, ja noteiktaja pretenziju pieteiksanas laika ir veikti tris remonti vai ir
apstiprinajusies remonta neiespé&jamiba.
Sia ,PRO Trading” anulés saistibas, ja:
*  Pircéjs nav ievérojis ierices lietosanas instrukciju/pamacibu;
* lericei konstatéti mehaniski raditi bojajumi;
*  Pircéjs nevar uzradit ierices pirkuma apliecinajumu - veikala kases ¢eku vai prec¢u pavadzimi-rékinu;
* lericei konstatéti garantijas plombu bojajumi, konstatéts nesankcionéts ierices remonts vai nepareizi veikta ierices
uzstadisana/ pieslégsana;
e Bojajumi radusies neparedzétu, stihisku apstak|u vai elektriska tikla sprieguma nestabilitates dél, mitruma, kaitigu
vielu, kukainu un kadu priekdmetu iedarbibas rezultata;
. lerice izmantota profesionalos noliikos, ignoréjot lietodanas instrukciju/pamacibu.

lerici nemaina, ja konstatéti mehaniski bojajumi, ja veiktas izmainas dizaina, ja ir bojati ierices piederumi, ja ta ir nolietota.
Bezmaksas remonta neietilpst ierices tirisana, ellosana, sildelementa atkalkosana (tdens varisanas iericém), tehniska apkope,
asmenu regulésana (matu griesanas iericém), saplisusu stikla dalu vai nodilumam paklautu detaJu nomaina. Sadi darbi tiek
veikti par maksu.

Garantijas servisa pakalpojumi: Sia "PRO Trading", Katlakalna iela 9,
Riga, talr.66051788, www.protrading.lv

20

UPUTA ZA UPORABU
SUSILOZAKOSU
MODEL 1606

Hvala Vam sto ste kupili proizvod marke Momert.
Nadamo se da cete biti zadovoljni nasim
proizvodom tokom njegovog radnog vijeka.

Molimo Vas, proditajte ova uputa za uporabu pre
koristenja susila. Drzite uputa skladistena na
bezbjednom mjestu za buduéu uporabu. Uvjerite se
da druge osobe koje koriste susilo poznaju ova
uputa.

TEHNICKI PARAMETRI:

Voltaza:230V/50Hz
Snaga: 1600W
Nivo buke:80dB

SIGURNOSNE MJERE:

Kada rabite elektricne aparate, molimo da
obratite paznju nasljedece sigurnosne mjere:
Prije nego $to utaknete aparat u uticnicu,
provjerite da li voltaza naznacena na aparatu
odgovara voltazilokalne strujne mreze.

Ovaj aparat nije namijenjen za koristenje
osobama (ukljucujuci djecu) s ogranicenim
fizickim, osjetilnim ili psihi¢kim sposobnostima,
ilinedovoljnimiskustvomiliznanjem osim ako su
pod nadzorom ili dobivaju upute glede rada od
osobe odgovorne za njihovu sigurnost. Djeca
trebaju biti nadzirana da bi se osiguralo da se ne
igrajusovim aparatom.

Tokom uporabe aparat se zagrijeva do visokih
temperatura i ostaje topao neko vrijeme cak i
nakon uporabe.

Ne dodirujte tople povrsine, koristite samo drsku
i gumbice. U suprotnom postoji opasnost od
zadobijanja opeklina.

Aparat nemojte cistiti, skladistiti ili pokrivati, dok
se nije skroz ohladio.

Prije ¢is¢enja a posle uporabe aparata, iskljucite
ga, izvucite ga iz uticnice i ostavite ga da se
ohladi.

Napojni kabel ne ostavljate da slobodno visi
preko ivice stola ili druge povrsine. Uvjerite se da
napojni kabel ne dodiruje tople povrsine.

Ne ostavljate aparat da visi 0 svom napojnom
kablu.

Ne koristite aparat u okruzenju sa eksplozivnim
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gasovima ili zapaljivim supstancama (rastvori,
lakovi, lepkovi, itd.)

Ne koristite sprejeve za kosu ili bilo kakve
sprejeve u toku uporabe aparata.

Ocistite aparat posle uporabe kako bi spredili
nagomilavanje masti ili drugih ostataka iz kose.
Mogu ostetiti aparat i izazvati kratak spoj ili
pozar.

Ne koristite aparat ako ne funkcionise pravilno,
ako ste ga ispustiliiz ruku, ako je osteceniili je bio
izlozen bilo kakvoj tekudcini. Obratite se
ovlastenom servisnom centru radi provjere i
eventualne popravke aparata.

Aparat nije predviden za uporabu na otvorenom.
Aparat je predviden iskljucivo za kué¢nu uporabu,
nezakomercijalne svrhe.

Ne uranjajte aparat, njegov napojni kabel ili
utikac¢ pod voduili bilo kakvu tekucinu.

Ne koristite bilo kakve druge dodatke, osim onih
isporucenih sa susilom za kosu.

Nikada ne pokusavajte sami popravljati aparat,
kontaktirajte ovlasteni servisni centar radi
popravke.

UPOZORENJE - ne koristite aparat u blizini kada,
tudeva, bazenailibilo kakvih sli¢nih mesta.

Kada susilo koristite u kupatilu, izvucite ga iz
uti¢nice nakon uporabe, jer blizina vode
predstavlja opasnost ¢ak i kad je prekida¢ na
susilu u poziciji OFF (isklju¢en).

Kao dodatnu zastitu, preporuc¢ujemo Vam da na
strujno kolo na koje je kupatilo prikljuceno
instalirate Zastitnu strujnu sklopku sa nazivnom
diferencijalnom strujom ne ve¢om od 30 mA.
Posavetujte se sa svojim elektricarem u vezi
preporuke.

Ako se aparat pregrije, automatski ce se iskljuciti.
Izvucite aparat i sacekajte par minuta da se
ohladi. Pre nego sto ponovo ukljucite aparat,
provjerite resetke susila kako bi se uvjerili da nije
zacepljena kosom, vunom, itd.

Ne usmjeravajte zrak prema ocima ili drugim
osjetljivim dijelovimattijela.

Ne rabite aparat mokrim rukama, niti uranjajte
aparat pod vodu ili mlaz vode, i nikako ne
dozvoljavajte da se aparat pokvasi!

Ne koristite aparat za druge svrhe osim susenja i
stiliranja ljudske kose.

Ne povlacite kabel prekomernom snagom. Ne
omotavajte kabel oko aparata. Redovito
provjeravajte kabel traze¢i bilo kakav znak
ostecenja. Osteceni kablovi mogu biti opasni.




